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PRIMERA PARTE 

VIET NAM EN LA ESTRATEGIA CHINA 

Las medidas de abierta hostilidad contra Viet Nam tomadas por los dirigentes 
chinos, y que culminaron con la guerra de agresión que comenzó el 17 de febrero 
de 1979, han sorprendido a la opini6n pública mundial por el abrupto cambio de la 
política de China hacia Viet Nam. Sin embargo, este cambio de política era de 
esperar. De hecho, fue el desenlace lógico de la estrategia expansionista y 
hegemonista seguida por los dirigentes chinos durante los últimos tres decenios. 

El mundo no conoce ningún otro eJemplo de diriGentes de un país que afirman 
ser “revolucionarios” y “socialistas” y que utilizan una retórica “ultrarrevolu- 
cionaria” 2 mientras aplican una estrategia contrarrevolucionaria y extremadamente 
reaccionaria, tal como lo han venido haciendo los dirigentes chinos. 

Ningún otro gobernap+e on el mundo ha invertido su política de alianzas en el 
plano estratégico, transformando a sus amigos en enemigos y viceversa, en forma 
tan rápida y absoluta, como lo ha hecho China. 

La Uni6n Sovi&ica, a la cual los dirigentes chinos consideraban su principal 
aliado, es ahora considerada su enemigo más peligroso, 

El imperialismo de los Estados Unidos, antes considerado el enemigo más 
peligroso “cuyo carácter nunca cambiarfa” , se considera ahora un aliado digno de 
confianza, y los chinos, que están en colusión con él, han declarado deucarada- 
mente que China es una “OTAN del Oriente”. Quienes antes consideraban que el 
movimientc de liberacidn en Asia, Africa y América Latina era “una tormenta 
revolucionaria” que golpearia directamente al imperialismo, y que afirmaban que 
la causa revolucionaria del proletariado internacional dependía en Última 
instancia de la lucha revolucionaria de los pueblos de esas regiones g/, se han 
unido ahora a los imperialistas para tratar de oponerse y destruir el movimiento 
de liberaci6n nacional, apoyar a las fuerzas reaccionarias - toles como el 
dictador Pinochet de Chile, el FNLA y la UNITA, que cuentan con apoyo de In CIA, 
en Angola, y el Shah Pahlevi en Irán -, apoyar a la camarilla genocida de 
Po1 Pot-Ieng Sary, etc. . . . Ellos han distorsionado desvergonzadamente el origen 
y el carácter de las luchas de liberación nacional en el mundo de hoy, presentán- 
dolas como resultado de las luchas entre las principales Potencias por lograr 
la hegemonía mundial. 

En forma paralela a la inversión de las alianzas internacionales de China, 
dentro del pafs hubo sangrientas y despiadadas purgas y una represión de llt 
oposición , lo cJal causó repetidas veces trastornos profundos en las filas de los 
dirigentes chinos. Aquellos que hoy son considerados auténticos dirigentes 
revolucionarios, maÍ5ana podr6n ser tratados como enemigos y traidores a Aa revo- 
lución china. ‘ugunos han sido destituidos y restablecidos en sus cergos dos o 
tres veces en el plazo de unos pocos ai’ios. 

al Cabe recordar que, en la conferencia de representantes de los Partidos 
Comunistas y de los TrabaJadores que se celebró cn Moscú en noviembre de 1960, la 
delegación del Partido Comunista Chino también estuvo de acuerdo en que el sistema 
socialista mundial era un factor determinante del desarrollo de la sociedad humana. 

__ _ _. .._ - - -- - _ _ ,__ .__ .-_ _ .- . -- - _. __ _ __ _ - .- __. -.. - 



La estrategia de los dirigentes chinos ha cambiado mucho. Do obstante, una 
cosa no se ha modificado : el objetivo estratégico de hacer rápidamente de China 
una Potencia mundial de primera clase, y de realizar sus objetivos hegemonistas 
y expansionistas de gran nación. En el Congreso del Comité Central del Partido 
Comunista Chino de 1956, el Presidente Mao Zedonr, dijo: 

“China deberá convertirse en el país más altamente desarrollado, desde 
el punto de vista cultural, técnico, tecnológico e industrial. No es acep- 
table que dentro de unos pocos decenios China no sea la primera Potencia 
del mundo ‘. 

Más tarde, en septiembre de 1959, el Presidente Mao Zedong dijo también en 
la Conferencia del Comité Central del Ejército: 

“Debemos conquistar la tierra; éste es nuestro obJetivo.” 

Inmediatamente después de la fundación de la República Popular de China, el 
10 de octubre de 1949, los dirigentes de Pckin aceleraron la real’zación de su 
objetivo estratégico. Si bien la economía china aún estaba atrasada, han hecho 
todo lo posible para crear una fuerza nuclear estratégica a partir de fines del 
decenio de 1950, y están acelerando ahora la “modernización” de las fuerzas 
armadas y la fabricación y la acumulación de armas nucleares. En la esfera 
ec,nómica, tanto el “Gran Salto Adelante” de 1958 como las recientemente anunciadas 
“Cuatro Modernizaciones” persiguen el mismo objetivo estratégico de expansión 
y hegemonla. 

1. Viet Nam en la estrategia mundial de China 

Si los dirigentes chinos, en su estrategia mundial, consideran que la Unión 
Soviética y los Ertados Unidos son sus principales rivales, que deben ser 
vencidos, tambien consideran a Viet Mam un oponente importante, que deberá ser 
controlado y conquistado para garantizar sus intereses estratégicos. A principios 
del decenio de 1350, cuando los dirigentes chino.; comenzaron la obra de recons- 
trucción para tran;i”ormar r&idamente a Chin*. en una Potencia mundial 7 tuvieron 
que enfrentar la guerra de agresión de los Estados Unidos contra Corea, en el 
norte, -: la amenaza a la seguridad de China constituida an el sur por la guerra 
de agresión colonialista francesa en Viet Dam. A la vez, los Estados Unidos, 
el cabecilla de las fuerzas imperialistas, actuando como un gendarme internacional, 
aplicaba una política hostil contra China, haciendo grandes esfuerzos para rodear 
y aislar a ese país. 

La guerra victoriosa de resistencia que libraron los pueblos de Viet f!am, 
Iraos y Kampuchea contra los colonialistas franceses dc.sembocÓ, en 1954, en la 
celebración de la Conferencia de Ginebra sobre Indochina. Los franceses temieron 
que la victoria total del pueblo vietnamita ocasionara el derrumbe de su imperio 
colonial. China, que era el principal proveedor de armas de Vi& Ke.m hacia fines 
de la guerra de resistencia contra los colonialistas franceses, sacó ventaja de 
esta situación para actuar como el principal negociador con los imperialistas 
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franceses y , en colusibn con c’I los, pnra lograr una solución ventajosa para China 
y para Francia, pero no pnrn los pueblos de Viet Nam, Laos y Kampuchea. Sacrificó 
los intereses de los pueblos de Indochina para garantizar la seguridad de China en 
el sur, 1oGrar su objetivo dc controlar a Viet Nam y a Indochina y, a la vez, 
asegurarse el papel de una Gron Potencia en la conducción de las cuestiones 
internacionnlcs Q pnrticularmente en Asia. Tn la Conferencia de Ginebra, en cuya 
primera parte se trató el problema de Corea, la República Popular de China estuvo 
por primera vez en pie de igualdad con las cuatro grandes Potencias, que son 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. 

Esta resultó una buena oportunidad para que los dirigentes chinos expandieran 
su influencia en Asia y Africa. ‘11 mismo tiempo, procuraron establecer contactos 
con los imperialistas dc los Estados Unidos mediante las negociaciones directas, 
que comenzaron en Ginebra y 1ueGo contin!\aron en Varsovia. 

Después de la firma de los Acuerdos de Ginebra de 1954, los imperialistas de 
los Estados Unidos procuraron interferir más y más en Viet Mm en un intento de 
convertir a Viet Nam del Sur en un nuevo tipo de colonia y en una base militar 
de los Estados Unidos en el sudeste de Asia. Los dirigentes chinos querían que 
la partición de Viet Nam se prolongara por mucho tiempo. Pero el pueblo vietnamita 
se levantó heroicamente para luchar contra el imperialismo de los Estados Unidos 
y por la salvación nacional, y obtuvo cada vez más victorias. 

A fines del decenio de 1960, los imperialistas de los Estados Unidos se vieron 
atrapados en su guerra de agresión contra Viet Nam, una guerra que a&ravó la 
criois económica, política y social en los Estados Unidos, y debilitó la posición 
del imperialismo estadounidense en el mundo. Esto creó condiciones favorables 
para un desarrollo poderoso de los países socialistas y del movimiento revolucio- 
nario mundial y permitió que los países de Europa occidental y el Japón se 
convirtieran en fuertes rivales económicos de los Estados Unidos, Frente a una 
situaci6n desesperada, el Presidente Nixon tuvo que recurrir a la “vietnami- 
zación de la guerra” y, aprendiendo de la experiencia de los imperialistas franceses 
de 1954, utilizó a los chinos en un intento por resolver el problema de Viet Nam 
en provecho del imperialismo de los Estados Unidos, es decir, retirando las tropas 
de los Estados Unidos de Viet IJam, pero manteniendo a la vez el régimen titere 
de Wguyen Van Thieu. El Gobierno de Wixon kmbién jugó la carta chiw. para 
ejercer presión sobre la Unión Soviética y oponerse al movimiento revolucionario 
mundial. 

Los dirigentes chinos se aprovecharon del debilitamiento de los Estados Unidos 
y de la tendencia de iJixon a aplicar una politica antisoviética, para llegar a una 
solución de avenencia con los estadounidenses y ayudarlos a solucionar el problema 
de Viet ‘Jam, con miras a crear un mundo con tres &WIdeS Potencias, como estaba 
previsto en la fórmula de KissinScr de un "mundo multipolar", en que uno de los 
tres polos sería China, y abolir el "mundo bipolar", caracterizado por el papel 
predominante dc los Estados Unidos y la Unión Soviética, que habca surgido después 
de la segunda guerra mundial. A la vez, los diriGentes chinos utilizaron el 
problema de Vict i!am para obtener ei retiro de los Estados Unidos de TGwán. 

/ . . . 



De esta forma, invirticndo su política de ulinnzwT llegaron n con:;idc:nr en primer 
1uCar Q la Unión SoviGtica como su principal encmi/;o, provocnron un conflicto 
fronterizo con la Unión Sovietica en marzo de 1969, y luego traicionaron por 
seGunda vez a Viet Dom haciendo un trato con los Estados Unidos pura evitar una 
victoria total del pueblo vietnamita. En 1971 buscaron un acercamiento mediante 
su "diplomacia del ping-pong", y luego recibieron n Iíissingcr en Pekín. Esto fue 
seguido por la restauración de los derechos de China en las Kucionw lJnidas, y 
la República Popular de China pasó n ser uno de los cinco miembros permanentes 
del Consejo de Seguridad. Este proceso culminó con la visita a China del Presidente 
Nixon, de los Estados Unidos, y el comunicado de Shanchai ., de febrero de 1972. Para 
los gobernantes de Pekín, la colaboración con los imperialistas estadounidenses 
era esencial para lograr cumplir su estrategia mundial. 

Como habra sucedido después de la firma de los acuerdos de Ginebra de 1954 sobre 
Indochina, los diri;:cntcs chinos, una vez firmado cl Ecuerdo de París sobre Vict NW 
en enero do 1973, quisieron mantener ~1 statu ~UO en Vict 1~1~~1 del Sur. En conec- 
cucncia, la victoria del pueblo victnar!itadm?, que destruyó totalrcntc cl 
régimen titere de los Estados Unidos, liberó a Vi& Anm del Sur y raunificó cl ptii’s, 
fue una Srave derrota no sólo para los imperialistas de los Estados Unidos sino 
también para los dirigentes de Pekín en el cumplimiento de su estrat.e(;is mundial 
y sus desiGnios expansianiotas y hegemonistns. Desde entonces han practicado 
una polltica de hostilidad abierta contra Viet Nam, recurriendo incluso a los 
ataques armados. 

De esta forma, durante los últimos 30 anos, Viet Non ha sido uno de los 
factores más importantes en la estrategia mundial de China. Debido a que Viet Nam 
ocupaba una posición esencial en la estrategia francesa en la mitad del decenio 
de 1950, y en la estrategia de los Estados Unidos a comienzos del decenio de 1970, 
los dirigentes chinos Jugaron la "carta de Viet Nam", en colusión con los imperia- 
listas, para 1oSrar su objetivo expansionista y hegemonista de gran nación. 
A la vez, quisieron lograr que China controlara poi sí sola la guerra de resistencia 
de Viet Nrun contra el imperialismo estadounidense , guerra que era entonces el 
centro de atencibn de la vida política internacional , para poner de relieve su 
posición "antiimperialista" y tomar "el liderazgo de la revolución mundial" y 
oponerse a la Unión Soviética y al movimiento revol\\cionario mundial. 

II. Viet Ram en la política de China rc.;pecto del Asia sudoriental - .- 

El Asia sudoriental, que hc sido un blanco tradicional del expansionismo 
chino a través de los siGlos, es una región que por mucho tielnpo los dirigentes 
de la República Popular de China han sollado conquistar. 

En 1936, hablando acerca de su juventud con el periodista cstodouuidense 
Edgar Snow en Yenan, Mao Zedong le contó cómo se había sentido después de leer 
un folleto acerca de la conquista de Corea y Taiwán por parte del Japón, y la 
pérdida de la soberanía china sobre Indochina, Birmnni~ y muchos otros lugares : 

/ . . . 
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.'Despu& de leer esto me sentí deprimido respecto del futuro de mi país 
y comenc a darme cuenta de que era la obligación de todo el pueblo ayudar 
0 oilvarlo. " IJ 

Un documento del Partido Comunista Chino titulado "La Revolución China y el 
Partido Comunista de China", publicado en 1939, dice lo siguiente: 

"Rabiendo derrotado a China, las Potencias imperialistas ocuparon depen- 
dencias chinas. De esta forma, el Japón ocupó Corea, Taiwán, Ryukyu, las islas 
Pescadores y Port Arthur; Gran Bretafia ocupó Birmania, Bhut&l Y Hong I{onG, Y 
Francia ocupó Annam." 

Un manual titulado "Un bosquejo de la historia china moderna", publicado en 
Pekín en 1954, comprende un mapa del territorio chino que abarca diversos países 
circunvecinos en el sudeste de Asia y la zona del mar Oriental (mar de la China 
Meridional.). 

Los desiGnios expansionistas de los dirigentes chinos fueron expresados 
en forma particularmente clara por el Presidente Mao Zedong durante las conver- 
saciones de 1.963 con la delegación del Partido de Trabajadores de Viet Morn, 
cn Wu Han: 

"Yo seré el Presidente de 500 millones de campesinos pobres y mis 
ejsrcitos marchar& sobre el Asia sudoriental." 

También en esa oportunidad, haciendo una comparación entre Tailandia y la 
provincia de Szechuan en China, el Presidente Mao Zedon[: dijo que eran del mismo 
tamtio, pero que la población de Tailandia sólo era la mitad de la de Szechuan. 
Por ello, se debia mandar a chinos a Tailandia para que se asentaran allí. Con 
respecto a Lao6, un psis grande pero escasamente poblado, Mao Zedong también 
pensaba que China debia hacer lo mismo. En una reunión de la Oficina Política 
del Comité Central del Partido Comunista Chino, en agosto de 1965, reafirmó que: 

"Sin lugar a dudas debemos apoderarnos del Asia sudoriental, incluso 
Viet Ram del Sur, Tailandia, Birmania, líalasia y Singapur . . . Esta región 
es rica en materias primas , por lo que bien vale el erecio que habría 
que pagar. Después de apoderarnos del sudeste de Asia, podremos incrementar 
nuestro poderío en esta reci6n. Y seremos suficientemente fuertes para 
enfrentar al bloque soviético y de Europa oriental, y el viento del este 
preval.ecerá sobre el viento del oeste." 

En comparación con otras partes del mundo, el sudeste de Asia es una región 
en la que China goza de las condiciones objetivas 116s favorables y tiene la mayor 
cantidad de medios y facilidades (más de 20 millones de residentes chinos? partidos 
políticos que dependen del Partido Comunista Chino y rutas que unen a China con 
~!ìuchos países del Asia sudoriental) para cumplir con sus politicas de expansionismo 
---- 

21 Edgar Snow, Red Star Over China (Lcndrco, Pcncuin Books, 1972) pág. 159. --._ 
/ . . . 
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y hegemonismo. Por este motivo, durante los titimos 30 años, los dirigentes de 
la República Popular de China han recurrido a numerosas maniobras para lograr la 
expansión en esta región y crear condiciones para cumplir con su estrategia 
mundial contrarrevolucionaria. 

;lan creado una fuerza nuclear estratégica, desarrollado su poderío económico 
y, desde la posición de una gran nación, tratarán de utilizar las amenazas niili- 
tares o las promesas de asistencia econbmica para ejercer presi¿n o comprarse 
la voluntad de países de eoa región y arrastrarlos a su órbita, Ya han usurpado 
territorios de otros países, provccado conflictos fronterizos, utilizado a 
agentes o enviado directanente a sus tropas en un intento de debilitar y controlar 
a los países de la región. Dispuestos a aplicar los m&odos más bárbaros, utilia, 
zaron a la camarilla de Po1 Pot-Ieng Sary para aplicar una política de genocidio en 
Kampuchea. Para promover su política de expansionismo, se han valido de los 
numerosos medios de que disponen en el Asia sudoriental, incluso la “quinta 
columna” que constituyen los chinos que viven en el exterior, las llamadas orga- 
nizaciones “comunifitas” que obedecen a Órdenes de Pekin, y las minorías étnicas, 
algunas de las cuales son de ascendencia china. 

Respecto de la utilización de los chinos que viven en el exterior, la intención 
de Pekín se pone muy claramente en evidencia en un discurso del Zinistro de 
Relaciones Exteriores, Chen Yi: 

“El 90% de la población de Singapur son chinos, Hay más de 900.000 
chinos en una población de algo más de un millón de habitantes. Singapur 
es una nación construida por los chinos en la región.” L/ 

Los dirigentes chinos han explotado las contradicciones entre diversas 
naciones del Asia sudoriental: han tratado de interponer una cufia entre los 
paises de la Asociación de Naciones del Asia Sudoriental y los tres países de 
la Peninsula de Indochina, sembrar la discordia entre Malasia e Indonesia, entre 
Birmania y Tailandia, etc. En particular, han tratado de aprovechar, para sus 
propios fines expansionistas, el hecho de que el Asia sudoriental es una de esas 
regiones del mundo que estan en plena ebullición revolucionaria, donde el movi- 
miento de liberación nacional se esto desarrollando y el colonialismo y el impe- 
rialismo están en rápida declinación. Cuando los franceses fueron vencidos en 
Viet Nam en 1954, los dirigentes chinos aún esperaban mantener la presencia de 
Francia, una Potencia colonialista debilitada, en Viet Nw del Sur, Laos y 
Ksmpuchea, para evitar que los Estados Unidos, el cabecilla del imperialismo mundial, 
pusiera pie en Indochina , y para evitar una victoria total de los tres países de 
Indocib * rla. Cuando los estadounidenses fueron debilitados y vencidos en esa 
región, los mismos dirigentes chinos quisieron que los Estados Unidos mantuvieran 
su presencia, para crear un condominio chino-estadounidense sobre les países de 
13 znna y contrarrestar la influencia soviética allí. Al hacerlo, estaban 
apoyándose en los imperialistas para detener el progreso de la revolución, llenar 

21 En una conversación con los representantes de los hoa de Vict Narti, que 
presentaron sus saludos a la Delegación del Partido y e 1 So;icrno de la República 
Popular de China, encabezada por el Primer Ministro Zso En-lni, que visitó 
Viet IJm en mayo de 1960. 

/ . c . 

_ __ .._. -... _........ -.. .- --. .- -.. -- -- - _ . _ - - _ _ _ _ ._ _ 
. 



Gradualmente el llanlado “vacío de poder” en el Asia sudoriental y más tarde 
eliminar a sus aliados imperialistas y obtener el control exclusivo dc la reCiÓn. 
Para ocultar sus oscuros designios, afirmaron enganosamente que había que limitar 
la influencia soviética, 

Viet Iiam ocupa una posición estratégica en el Asia sudoriental. Los expan- 
sionistas feudales chinos han invadido repetidas veces a Viet Nam, con el fin 
de anexar a ese país y de utilizarlo como trampolín para la agresión contra otros 
países del Asia sudoriental. Después de la secunda guerra mundial, el Partido 
Comunista de Viet Nsm fue el único partido comunista de la región que logró 
alcanzar el poder político y establecer un Estado de trabajadores y campesinos, 
cl primero de la región. La revolución vietnamita eJerció gran influencia en 
la zona debido a su victoria sobre los colonialistas franceses y los imperialistas 
de los Estados Unidos. Los dirigentes chinos trataron de apoderarse de Viet Wam 
y luego de la península de Indochina en su totalidad, para más tarde utilizar 
a Indochina como trampolfn para la expansión en el sudeste de Asia. En la reunión 
celebrada en septiembre de 1963 en Cantón entre los cuatro partidos comunistas 
de Viet Nam, China, Indonesia y Laos, el Primer Ministro Zhou En-lai dijo: 

‘Nuestro país es grande, pero no tiene salida. Por eso esperamos que 
el Partido de los Trabajadores de Viet Nam nos ayude a abrir el camino 
hacia el sudeste de Asia.” 

Para debilitar a Viet Nam y apoderarse de él, los dirigentes chinos hacen todo 
lo posible por socavar la solidaridad entre los tres países de la península de 
Indochina, sembrar la discordia entre ellos, particularmente entre Laos y 
Kampuchea, por un lado ‘, y Viet ilam por el otro. A la vez, tratan de disponer a 
otros países del Asia sudoriental en contra de Viet Plam y de calumniar y vili- 
pendiar a Viet Nam en un intento por aislarlo. Los dirigentes de Pekín han 
estado declamando acerca de su “soberanía” sobre las islas Hoanp Sa (Paracelso) y 
el archipiélago de Truong Sa (Spratley), A comienzos de 1974, con la aprobación 
de los Estados Unidos, China atacó y ocupó el archipiélago Hoang Sa (Paracelso), 
que es parte del territorio de Viet IJarn, para establecer gradualmente su control 
sobre el mar Oriental (mar de la China Llcridionni), Viet Nam y el resto del Asia 
sudoricntal, y para explotar los abundantes recursos naturales del mar Oriental. 

Los dirigentes chinos esperan recibir apoyo primero en el Asi sudoriental y 
luego en todo el mundo, para promover su estrategia mundial. En el decenio de 1960, 
realizaron grandes esfuerzos para aunar fuerzas en Asia, Africa y América Latina 
a f’.n de apoderarse del “liderazgo de la revolución mundial” y oponerse a la 
Un! 5n Soviética. Con ese propósito, a partir de 1963, hicieron todo lo posible 
prra convocar una conferencia de once partidos comunistas, (incluso ocho del Asia 
cudoricntal) en un intento por establecer una “internacional comunista” controlada 
por ellos y crcw- un "eje Pekín-Jaknrta-Phnom Penh-Pyongyang-Ha Xoi". Conjunta- 
mente con Indonesia, trataron de convocnr una "conferencia de nuevas fuerzas 
emerr,entes” (CODEFO) con rnirsis 8 crear una 0rGanización contr-puesta a las 
ilaciones Unidas. A la vez, procuraron que se celebrara una segunda conferencia 
afroasiática (que se debía celebrar en Argel en ~65)~ Pero los dirigentes chinos 
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no lograron cumplir con sus planes siniestros, debido a que éstos eran contrario:: 
a los intereses dc los pueblos del mundo, que consisten en la unión dc l.as fucrzur, 
antiimprrialistns, y n los intereses de la revolución mundial, que consisten cn 
el fortalecimiento del sistemn socialistn y el movimiento de independencia 
nacional y democracia. También fracasaron porque tropezaron con la inmutable 
línea de conducta de Viet Nam de mantener su indeucndencia Y soberanía. 

Durante los íiltimos 30 ~70s. los dirigentes chinos han considerado a Viet Nam 
como uno de los fac.tores m&s importantes de su estrategia. Han tratado por todos 
los medios posibles de lograr el control de Viet Nam. Para ello, no se debía 
permitir que Viet Nam se convirtiera en un país fuerte, unido y próspero, que., 
en cambio, debía ser dependiente de China, Por el contrario, un Viet Nam indcpen- 
diente, unido, próspero y fuerte, con una línea política de independencia y 
soberanía y una correcta línea de conducta en la política internacional, consti- 
tuiría un obstkulo de importancia para la estrategia de los dirigentes chinos Y1 
en primer lugar, para su política de expansión hacia el Asia sudoriental. lhe es 
el motivo por el cual los dirigentes chinos han seguido una doble política de 
asistencia, pero también de obstaculización, de la revolución vietnamita. Cada 
vez que Viet Nam ganó una victoria sobre los imperialistas, los chinos hicieron 
tratos y llegaron a acuerdos de transacción con estos últimos en contra de los 

intereses de Viet ìllam. Este también es el motivo por el cual pasaron de una 
oposición oculta a una hostilidad abierta contra Vi.% Nam, y por el cual luego 
lanzason dcscaradmente una guerra de agresión contra Viet Nam. 

La política de los dirigentes chinos orientada a la conquistn de Viet Nom 
SC ajusta al marco general de la política china frente a otros países del Asia 
sudoriental y otros países vecinos. Quieren ocupar parte del territorio de la 
India, yp de hecho, lo hicieron en la guerra entre la China y la India de 1962. 
iJo les gusta la perspectiva de que la India sea poderosa y capaz de disputarles 
un "panel rector" en Asia y f',frica. Aún están tratando dc apodernrsc de J~Ion~olia, 
si bien hnn reconocido a la Rc$blica Popular Congola como un Estado jndependientc. 
ciuicren ocurw una parte del territorio de la URSS. no quieren una Unión Soviética 
poderosa como vecina de China. Han tratado de menoscabar el prestigio de la Unión 
SoviGtica, c incluso de incitar a los países imperialistas a librar una guerra 
coIll;l-a cll3 , y de disponer a los países de Asia, Africa y América Latina en contra 
àc 13 Unión Soviética. Los dirigentes chin.os han realizado r;rnndcs esfuerzos 
Fara organizar una "cruzada" internacional antisovi6tic3, con participación dc 
fuer.<as inpcrialistas y reaccionarias, bajo la bandera de In "oposición al 
hc~el:wnismo" , (1~ confomlidad con la fórnula de ;b?ao %cdong de "sentarse en la cumbre 
de la xontaña para ver cómo luchan los ticres'. 
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Tal como lo sefialaron muchos políticos y periodistas de Europa occidental, 
China est6 resuelta a “luchar contra la Unión Sovi&ica hasta sacrificar al 
último europeo occidental”, así como ha estado dispuesta a “luchar contra los 
Estados Unidos hasta sacrificar al Último vietnamita.” 

La estrategia internacional actual de los dirigentes chinos, aunque bien 
disimulada, ha revelado su carbcter contrarrevolucionario y extremadamente reaccio- 
nario. ILos dirigentes chinos han mostrado su verdadera naturaleza de p%triotcros 
de gran nación y de nacionalistas burgueses! 

La actual politica de los dirigentes chinos respecto de Viet Nam, aunque 
bien camuflada, continúa siendo la misma que siguieron los diriGentes del 
“Celeste Imperio” durante los Giltimos milenios: una política tendienQe a sojuzgar 
al pueblo vietnamita y a transformar a Viet Nam en un sat6lite de China. 

l /‘... 
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SECUNDA PARTE 

CHINA Y EL FIN DE LA GUERRA DE INDOCHINA EJJ 1354 

1. Desnués de Dien Bien Phu, el pueblo vietnamita estaba 
en condiciones de liberar a todo el país 

En 1945 el pueblo vietnamita, guiado por un espíritu de lucha intrépida ?; do 
confianza propia, realizó con éxito su Revolución de Ago~lo y fundó la Repú1.kica 
Democrática de Viet Nam. Algunos meses más tarde, los colonialistas franceses 
ocuparon nuevamente las provincias meridionales y, desde diciembre de 1946, el 
pueblo vietnamita debió librar una prolongada Ruerra de resistencie contra los agre- 
sores franceses en escala nacional a fin de salvaguardar la independencia, la unidad 
y la integridad territorial de su país. 

La guerra de resistencia del pueblo vietnamita, que f'ue sumamente ardua y 
heroica logró ceda vez mayores victorias. LOS triunfos de los pueblos de Viet Nam, 
de Laos (bajo le conducción del Gobierno de Resistencia Lao) y de Kaapuchea (bajo la 
dirección del Gobierno de Resistencia de Kampuchea) y1 especialmente, la histórica 
victoria de Dien Bien Phu, modificaron sigificativamente el equilibrio de fuerzas 
en el campo de batalla en favor de las fuerzas de resistencia de Viet Nam, Laos y 
Ikmpuchca y colocaron a los imperialistas franceses en una situación extremadamente 
difkil. 

El Ministro de Defensa de Francia, R. Pleven, el Presidente del Estado Mayor 
Conjunto, el General P. Ely, el Jefe de Estado Mayor del Ejército, General Blanc, y 
el Jefe de Estado Mayor de la Fuerza Aérea, General Fsy, después de visitar los 
campos de batalla de Indochina en febrero de 1954, llegaron a une conclusión 
pesimista; 

"Un refuerzo del Cuerpo Expedicionario, por importante que sea, 
no puede acarrear cambio alguno. Adem&, los esfuerzos militares de 
la metrópoli han alcanzado el limite final. Todo lo que podemos esperar 
por ahora es crear las condiciones militares más favorables para una 
solución política del conflicto" g/. 

Previendo una ofensiva general del Ejército Popular de Viet i\Jam en el delta 
septentrional, el Primer Ministro de Francia Laniel, el 18 de mayo de 1954, envió 
al General Ely a Indcchina para transmitir las siguientes instrucciones al General 
Navarre, Comandante en Jefe del Cuerpo Expedicionario Francés: "En la actualidad 
nuestro objetivo principal es salvar al Cuerpo Expedicionario". 

En uno de sus informes dirigidos al Ministerio .e Relaciones Exteriores de 
Francia, cl Embajador Chauvel, jefe adjunto de la deleLaciÓn de Francia a la 
Conferencia de Ginebra de 1954 sobre Indochina, escribió lo siguiente: 

0 J. Lacouture y Fhiiippe Devillers, La fin d'une guerre (Editions du 
Seuil, 1960), pág. 62. 

- 
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“Apenas estamos en condiciones de defender Ha Noi. El a 
nos ha informado que, incluso con el envío de otws don divis 
aerío posible mantener la capital de Tonkín . . .” g/ 

Anteriormente, el gobierno de Lanicl había procurado ner:o<*iar 
ción de fuerza militar a fin de mantener Laos y Kampuchea intactos 
en lo posible sus intcrerree en Viet Nam, considerando esto como unu solución 
“honrosa” para Francia. Después de la derrota de Dien Bien I’hu, dicho !:cbi@r’l:!? 
estaba anhelante pOT iniciar las negociaciones, sobre totlo para salvar ul Cuerpo 
Expedicionario Francés del peligro de exkrminación. 

El movimiento popular francés contra la “SUCia &Uerra” en IndochinA, cuyo 
núcleo era el Partido Comunista Francés, crecía vigorosamente, El Ccù-icrr.0 frun&r;, 
ya dividido por muchas cuestiones, se dividió aún más frente a serias dificultades 
econ&uicas, politicas y sociales. Se pi’eveía que la derrota de Frwcia en Indochina 
conduciría al derrumbe de todo el sistema colonial de los imperialistas franceses, 
en especial en el Africa septentrional. Esa era la situación en que P’rancia llegó 
a la Conferencia de Ginebra de 1954 sobre Indochina, en que también participaron 
la Unión Soviética, China, los Estados Unidos de América, el Reino IJnido de Gran 
Bre¿&a e Irlanda del Norte y las partes beligerantes en Indochina. 

II. La pceición de China en Ciwbra tie tctalmente diferente 
de la de Viet Nam, pero acorde con la de Francis 

La República popvlar de China surgi6 en 1949, cuando ei mundo se hallaba 
dividido en dos sistemas opuestos política, económica y militarmente, 

F,n Europa se extendía la guerra fría, y en Asia se libraban dos guerras en 
Corea y en Indochina. Los dirigentes de la nueva China querísn aprovechar la paz 
que reinaba entonces en su pala a fin de rehabilitar y desarrollar rápidamente su 
economía, fortalecer su poderío militar y convertir rápidamente a China en una 
Potencia mundial a fin de cumplir con sus ambiciones de expansionismo de gran nación 
y de hegemonismo de gran Potencia, dirigidas especialmente hacia el Asia Sudoriental. 

Aunque el ejército chino habla sufrido cerca de un millón de bajas en la guerra 
de Corea, a fin de crear una zona amortiguadora en el nordeste, los diriGentes 
chinos aceptaron una cesación del fuego en Corea en 1953 basada en el mentenimiento 
del statu quo y la prolongación de la partici6n de Corea. 

Viet Nam y China son palses vecinos adyacentes, Ambos pueblos siempre se 
habían apoyado, inspirado y ayudado mutuamente, puesto que un Viet Nam independiente 
significaba. que China no se vería tunenazada nor el imaerialis*mo desde el sur y, a 
su vez, una China liberada significaba que Viet Nam no se vería ameno.zado por el 
imperialismo desde el norte. % b ?.950, la República Popultrr de China reconoció a 
la RepÚbl.ica Democr%ca de Viet !‘am y estableció relaciones diplcmáticas con ella. 

d Pierre Roualet, Mendss-France au pouvoir. (Editions Laffgnt , París, 19651, 
p6g;. 146. 
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China fue el principal proveedor de equipo militar a Viet Nam en los tíltimos 
afios de su aucrra de resistencia contra Francia. 

En la Conferencia de Ginebra de 1953, Viet Nsm propuso una solución completa: 
cesación de hostilidades en toda la península de Indochina, junto con una solución 
politica para las cuestiones de Viet Nam, Laos y Ksmpuchea, sobre la base del respeto 
a la independencia, la soberanía, la unidad y la integridad territorial de cada país. 

Para los dirir,entes chinos, la Conferencia de Ginebra de 1954 sobre Corea e 
Indochina fue una oportunidad para examinar y resolver con las grandes Potencias 
importantes cuestiones internacionales, a pesar de que los Estados Unidos mantenían 
entonces una actitud hostil hacia China y que ésta no tenía relaciones diplomáticas 
con Francia, nllcntras que el régimen de Chisng Kai Shek se&a siendo uno de los 
cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad. 

Los dirigentes chinos abogaron por una solución del tipo de la adoptada en 
Corea psra terminar con la guerra de Indochina, es decir, la cesaci6n de hostili- 
dades sin solución política, Fue el Primer Ministro Zhou En-lai quien declaró 
el 24 de mosto de 1953 que la tregua de Corea podría servir de modelo para otros 
conflictos. Con dicha solución, esperaban crear una zona de amortiguación en el 
Asia sudoriental, impedir que los norteamericanos reemplazaran a los franceses en 
Indochina, evitar un enfrentamiento directo con los norteamericanos, garantizar la 
seguridad de su frontera meridional y, al mismo tiempo, limitar la victoria de 
Viet Nsm y dividir a los pueblos de los tres países de Indochina en una tentativa 
de debilitar y, en último término, anexar a estos países y convertirlos en tram- 
polín para la expansión en el Asia sudoriental. 

En la Conferencia de Ginebra, Francia abogó también por una tregua de tipo 
coreano a fin de salvar a su Cuerpo Expedicionario en Indochina, dividir a Viet Nam 
y preservar el colonialismo francés en Indochina. 

Es evidente que la posición de China era totalmente diferente de la de Viet Nsm, 
pero concordante con la de Francia. 



III. 1.0s Acuerdos de Ginebra de 1.954 sobre Indochina y la -----*- 
traición de los diri~entcs chinos 

En abril de 1954, en una reunión de las delc~ncioncs de Vict. Dc?ln, la Uni& 
Soviéti.ca y China celebrada en prttparaci6n para la Conferencia de Ginebra sobre 
Indochint:, el deleGado chino dijo: “la República Pspular cle China no puede ayudar 
abicrlamente a Viet P!am en caso de que sc extienda el conflicto allí”. 

Aprovechándose de su carácter de principal abcstecedor militar y de país que 
controlaba la única via de suministw de ayuda a Viet Nam, ssí ccmo de lo renuencia 
de Francia a nefiociar con Vi& iuam desde una posición débil, los dirir;entes chinos 
se permitieron negociar directamente con los franceses sobre cuestiones fundamcn- 
tales para una solución de la cuestión de Indochina. 

En efecto, las negociaciones en la Conferencia de Ginebra se realizaron en dos 
etapas, 

?rimera etaua. Desde el 8 de mayo hasta el 23 de junio de 1954, el jefe de la 
delegación de Francia, al mismo tiempo que evitaba reunirse con los vietnamitas, en 
cuatro ocasiones celebró negociaciones directas con el jefe de la deleGación china. 
Llegaron así a un entendimiento sobre puntos fundamentales de un acuerdo de cesación 
del fuego para Indochina. 

Debe observarse que en la tercera reunión, celebrada el 17 de junio de 1954, 
entre los franceses y los c hinos, Zhou En-lai se reunió con C. Bidault, jefe de la 
delegación de Francia, e hizo concesiones políticas sustanciales en perjuicio de 
los intereses de los pueblos de Viet Nam, Laos y Kampuchea: China aceptaría la 
existencia de dos gobiernos en Viet Nam (el Gobierno de la República Democrática de 
Viet Mam y el gobierno títere de Bao Dai), reconocería al Gobierno Real LRO y al 
Gobierno Real de Kampuchca, retiraría su exigencia de que las delegaciones del 
Gobierno de Resistencia Lao y del Gobierno de Resistencia de Kampuchea participaran 
en la Conferencia de Ginebra y plantearía la cuestión del retiro de las tropas 
extran jeras, incluidos los voluntarios vietnamitas de Laos y Kampuchea. En la 
cuarta reunión, el 23 de junio de 1954, el Primer !:inistro Zhou En-lai se reunió con 
el nuevo Primer Xinistro de Francia, i+zndes France, e hizo nuevas concesiones: se 
dividiría a Viet IJam en dos zonas que vivirían en coexistencia pacífica; se arregla- 
rían primeramente las cuestiones militares, y se buscarían soluciones seuaradss para 
las cuestiones de Viet Dam, Laos y KamFlwhea; China reconocería a estos tres países 
como miembros de la Unión Francesa y deseaba que Laos y Kampuchea ocupasen un 
nuevo luqar en el Asia sudoriental, como la India e Indonesia; a cambio de ello, 
China sólo exigía que no hubiera bases militares de los Estados Unidos en Indochina. 
En consecuencia, China y Francia llegaron a un acuerdo sobre el marco de una 
solución para la cuestión indochina. El entendimiento entre China y Francia se 
hallaba en total acuerdo con la solución de siete puntos propuesta por los Estados 
Unidos de América y el Reino Unido de Gran Oretana e Irlanda del ì!orte el 29 de 
junio de 1954, seis días después de la reunion entre Zhou En-lai y I.?endès France. 



aunda etapa, Entre el 23 de junio y el 20 de julio de 1354, la dclegnción 
de Francia necoció directamente con la delegación de Viet Narn a fin de resolver 
problemas concretos. Por su parte, China siguió instondo a Viet I;A~ e que hiciera 
concesiones, El 10 de julio de 1954, Vict Nam ah mantenía con firmeza su posicibn 
en relación con les cuestiones de Viet Nam, Laos y Kampucheo, exigiendo que repre- 
sentantes del Gobierno de Resistencia LCO y del Gobierno de Resistencia de 
Kampuchea participasen en la conferencia en un pie de igualdad con les demás partes 
y proponiendo el establecimiento de una línea provisional de demarcación militar en 
Vict Nam en el paralelo 13 y la celebración de elecciones libres dentro de un plazo 
de seis meses para le reunificación nacional. En opinión de Viet Nem, une solución 
de la cuestión de Leos y Kampuchee debía entrafiar la creación de dos zonas de rengru- 
pamicnto para las fuerzas de resistencia lao, una en el norte cerca de las fronteras 
china y vietnamita, y la otra en Laos central y meridional; asimismo, una solución 
a la cuestión de Kampuchea debía entrañar la creación de dos zonas de reagrupamiento 
para las fuerzas de resistencia: una situada al este y al nordeste del río Mekong, 
y la otra al sudoeste de este río; además, debían celebrarse elecciones generales 
en un plazo de seis meses en Laos y Kampuchea. 

Ya en mayo de 1954, la delegación de China había propuesto el paralelo 16 como 
In línea de demarcación entre las dos zonas de Viet Nam, e incluso deseaba que 
Viet Natll hiciera nuevos concesiones hasta el punto de abandonar Ha I?oi, Hai Phong 
y la Carretera Nacional No. 5 (que unía Ha IJoi con Hai Phong): 

"Fuesto que cl pl&n (del pnr+elo 16) dificilmente ser& sccptado, 
se ha contemplado otra solución: se puede convertir a Hai Phong en 
puerto libre con un número fijo de tropas francesas estacionadas en 
las cercanías. Si tampoco se acepta esto, se puede convertir a la 
Carretera No, 5, de Ha Noi y 2 IIai PhonG, en UnP, s@nE desmilitarizada 
bajo control conjunto" E/. 

I& tarde, especialmente a partir del 10 de Julio de 1954, diez dias antes de 
la conclusión de la Conferencia de Ginebra, China ejercij aún mayor presión para 
lograr concesiones de Viet IIam: 

"Es necesario fijar condiciones equitativas y razonables aceptables 
para el Gobierno de Francia, de modo que se pueda lograr un acuerdo antes 
de diez días. Las condiciones deben ser simples y claras a fin de faci- 
litar las negociaciones. Uebemos evitar complicnr las cosas y emprender 
discusiones largas y negociaciones prolongadas, R fin de no permitir que 
los Estados Unidos saboteen la Conferencia" g/. 

r/ ;.lensnje de Zhou CJn-lci de fecha 30 de mayo de 19514 al Comité Central del 
Partido Comunista C!lino (copia del cual se hizo lleudar al Comqté Central del 
Pnrtido de los TrabaJadores de Vi& i!aln). 

l-d !.lcns:l,je de Zhou En-lsi de fecha 10 de julio de 1354 al Comité Central 
del PTrtido de los Trab;?,jrdores de Vict ìIam. 

/ . . . 



En aquel momento China estaba preocupada por la posibilidcd de una intervención 
militar norteamericana en Indochina, que amenazaría la seguridad de China. Pero 
debo seiínlarse que China hizo uso de la amenaza norteamericana de ampliar la Suerra 
dc agresión para ejercer presión sobre Viet N~DI. 

A decir verdad, despuks de la guerra de Corea, los Estados Unidos no estaban en 
condiciones de intervenir militarmente en forma directa en Indochina. La actitud 
intransigente adoptadn por los Estados Unidos en la Conferencia de Ginebra Obe(!eCíu 

a la sospecha de que Francia, derrotada en el campo de batalla y enfrentada a difi- 
cultudes políticas, económicas y financieras, podría aceptar un arrcelo desfavorable 
para una posible intervención norteamericana en Indochina. Una vez que Francia y 
China convinieron en un marco para una solución tie 12 c+lestiÓn de Indochina, y que 
J?!c;o Dinh Diem, lacayo de los Estados Unidos, ocupó cl cargo de Primer Ministro del 
Gobierno títere de Sai GO.A (13 de junio de 19’,4), los Estados Unidos decidieron que 
podian aceptar un acuerdo en la forma convenida por Francia y China para arreglar 
las tres cuestiones de Viet JJam, Laos y Kwpwhea, Sin embarco, los Estados Unidos 
no firmaron el comunicado final de la Conferencia, pues querían tener las manos 
libres para violar posteriormente los acuerdos de Ginebra por intermedio del 
,yo\)ierno de Mgo Dinh Diem, y obligar a los franceses a irse de Indcchina para dar 
paso a los norteamericanos. 

Era evidente que luego de Dien Bien Phu, con la ayuda del campo socialista, en 
especial de China, el e3ército y el pueblo de Viet Nam eran capaces de liberar a todo 
el país, pero la solución acordada por las delegaciones de Francia y China en Ginebra 
no reflejaba el equilibrio de fuerzas en el campo de batalla ni satisfacia en su 
totalidad las exigencias políticas planteadas por la delegación de Viet Nau. 

Conforme a su tradición amante de la paz y a la tendencia General de arreElar 
las controversias mediante negociaciones, y bajo presión de China, Viet Nam aceptó 
una solución con los puntos siguientes: respeto a los derechos nacionales funda- 
mentales de los puebios de Viet Nam, Laos y Kampuchea; cesación del fuego en 
Viet N~un y en todos los campos de batalla de Indochina; . .etiro de las tropas france- 
sas ; creación de una línea provisional de demarcación militar en 01 paralelo 17 
que dividía a Viet JJam en dos zonas; elecciones generales a escala nacional en un 
pln7.0 de dos niios para la reunificación nacional; creación de una zona de reagrupa- 
miento que comprendía las dos provincias de Sam BJeua y Phongsaly par; las fuerzas 
de wsir:tcncia lao. y desmovilización de 13s fuerzas de resistenci<. de Kampuchca sin 
qas SC croara ninguna zona de reagrupamiento paru éstas. 

La victoria de Dicn Bien Phu y los Acuerdos de Ginebra de 1951> constituyeron un 
cr1‘:1n triunfo de las fuerzas revolucionarias de Indochina y contribuyeron en Gran 
metJi<ia ;1 nrovocar In desintegración del imperio colonial francés. Por otra parte, 
12 solución de Ginebra, que fue cl resultado de la colusión entre China y el 
illiJcrinlium0 r*rnnc¿s , impidió que los pueblos de Viet Nam, Laos y Kampuchea alcan- 
zar;~n iin completo triunfo, lo que era evidentemente una posibilidad realista, dado 
el c:!l.:ilibrio de fuerzas en el campo de batalla. 

Eso era lo qrw los dir’lentes chinos sabían mejor que nadie. 

:Js.-i fuc ln primera ‘~cz que los dirigentes chinos traicionaron la lucha revolu- 
c~.onaria de los p:;ebl?;; clc Vi et PJam, Laos y Kamnuchea. 

/ . . . 
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TERCERA PARTE 

CHINA Y LA LUCHA DEL PUEBLO VIETNAI.!ITA POR LA LIBERACION DE 
VIET NAJ.1 DEL SUR Y LA REUNIFICACION DEL PAIS 

(1954-1975) 

Haciendo caso omiso de los Acuerdos de Ginebra de 1954 sobre Viet Nam, los 
imperialistas de los Estados Unidos entraron en Viet Nam del Sur con el designio 
de liquidar al movimiento patriótico popular vietnamita, anexar a Viet Nam del Sur 
y dividir a Viet Narn a perpetuidad, para qsí convertir a Viet Nam del Sur en un 
nuevo tipo de colonia y base militar y establecer una línea de defensa a fin de 
imneàir que el socialismo avanzase hacia el Asia sudoriental y, al mismo tiempo, 
utilizar a Viet Nam del Sur como base para atacar a Viet Nam del Norte, avanzada 
del sistema socialista en el Asia sudwiental y reprimir y rechazar al socialismo 
en esta región, con el objeto de ponerle cerco e intimidar a otros países socia- 
listas. Al fracasar en su intento de utilizar al Gobierno de MSo Dinh Diem como 
instrumento y derrotados en su "guerra especial" en Viet Marn del Sur, los imperia- 
listas de los Estados Unidos se embarcaron en una aventura militar contra el pueblo 
vietnamita, la guerra de agresión más grande, más larCa, más encarnizada y más 
brutal después de la segunda Guerra mundial. 

Respondiendo al sagrado llamamiento del Presidente Ho Chi Minh: "Nada es más 
preciado que la independencia y la libertad", el pueblo vietnamita se levantó, como 
un solo hombre, en contra de loo imperialistas norteamericanos. En esta lucha, el 
pueblo mantuvo en alto el pabellón de la independencia nacional y el socialismo, 
combinó la fortaleza de nuestra nación con la de nuestra época, y la fortaleza de 
nuestro propio país con la del mundo, y al hacerlo , pudo crear un eran poderío 
general para luchar y derrotar al agresor. En esta Guerra, el pueblo vietnamita 
adoptó una estrategia ofensiva y libró un vigoroso combate en tres frentes: 
el militar, el político y el diplomático. Al mismo tiempo, logró obligar al 
enemigo a desescalar la guerra paso t-as paso, alcanzó victorias parciales y luego 
consiguió el triunfo total. 

Durante 20 aAos y n&s, el pueblo vietnamita, aun cuando luchaba contra la 
política norteamericana de injerencia y agresión, tuvo que llevar adelante una lucha 
perseverante y >xtremadamente difícil contra los desiwios y los actos, abiertos y 
encubiertos, de los Gobernantes chinos, quienes contemporizaron y colaboraron con 
los impcrialistds de los Estados Unidos para contener y socavar la revolución 
vietnamita, someter a Viet !Jam y hacer realidad paso a paso su política expansio- 
nista cn Indochina y cn el Asia sudoriental. 

1. El oeríodo de -1354 â 1764: Los dirirrentes chinos obstaculizaron 
la lucha del nuebïo vietnamita nor la reunificación na&nal 

Despu& de ller,ar a c:la fórmula de conciliecion con los imperialistas en el 
Acuerdo de Gir,cbra de 1954 y de crear una zona tapón segura al sur de su país, los 
dirigentes chinos pudieron dedicarse a acelerar la ejecución de su primer plan 
quinquenal (1953-1357) y, a partir de 1958, comenzaron su plan del "gran salto 
adelante" cn u11 intento por nlcanzor :f superar a las superpotencias económicas 
dentro de un plazo breve, y se esforzaron por desarrollar una fuerza nuclear. 



En sus relaciones exteriores, buscaron la distensión con los imperialistas de 
los Estados Unidos, celebrando conversaciones con los Estados Unidos de Akrica en 
Ginebra ya en agosto de 1955 y, al mismo tiempo, trataron de propagar su influencia 
en Asia, especialmente en el Asia sudoriental y en cl Asia meridional. 

Partiendo de esas pol’íticas en las esferas interna y externa, los dirigentes 
de Pekin actuaron en contra de los intereses del. pueblo vietnsmita y de conformidad 
con los de los imperialistas de los Estados Unidos en Indochina, y psrC,icularmente 
en Viet Nam. 

A. La aplicación de presión como medio para obligar a Viet Nam 
a aceptar la política de la “emboscada grolon[;ad&’ - --. -..- 

Los imperialistas de los Estados Unidos y sus secuaces rechazaron tenazmente 
la celebración de elecciones generales para la reunificación del Viet Nam dentro 
del plazo de dos afios , tal como se preveis en los Acuerdos de Ginebra de 1954. 
Al mismo tiempo, reprimieron al movimiento patriótico de Viet Nam del Sur con 
extremada barbarie. 

Los dirigentes chinos siguieron tratando de convencer a Viet Nam de que la 
reunificación del país entraKaba una “larga lucha” y no podría lograrse mediante 
el empleo de fuerzas armadas. 

ti noviembre de 1956, el Presidente Mao Zedong dijo a dirigentes vietnamitas: 

“La partición de Viet Nam no puede resolverse en un periodo breve y quizá 
exija mucho tiempo . . . Si diez aflos no son suficientes, debemos prepararnos 
para esperar cien aBos. ” 

La resistencia que opuso el pueblo vietnamita contra la agresión de los 
Estados Unidos fue larga por cierto, pero no indefinidamente larga, como había 
previsto el Presidente Mao Zedong. 

En julio de 1955, Deng Xiaoping, Secretario General del Partido Comunista 
Chino, advirtió lo siguier’e: 

“Del uso de fuerzas armadas para rewificar el país surgirán dos posibi- 
lidades : la victoria o la pérdida de Viet Nam del Norte.” 

En julio de 1957, el Presidente Mao Zedong dijo otra vez: 

“La cuestión es defender la frontera existente, defender el paralelo 17 l l . 
Puede necesitarse mucho tiempo pers abrigo la esperanza de que un período largo 
rinda buenos resultados .” 

Er.:-% declaraciones no coincidían con los Acuerdos de Ginebra, en los que se 
esti18ulaba que el paralelo 17 no era una frontera entre dos Estados, sino una 
línea provisional de demarcación militar entre ambas zonas de Viet IJarn. Los diri- 
gentes chinos sostuvieron repetidas veces que, para Viet Nsm del Sur: 

/ . . . 
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I 
"Ln '&rica actitud conveniente es pasar desapercibido durante mb.cho tiempo, 

reunir fuerzas, mantener un estrecho contacto con el pueblo y esperar una 
oportwided." 

¿Qué quería decir eso en realidad? 

En conversaciones con dirigentes vietnamitas, un miembro del Comité Central 
dei Partido Comunista Chino, el Viceministro de Relaciones Exteriores 
Tchang Wentian, dijo que en Viet Mam del Sur podla librarse una guerra de werrillas. 
Pero, posteriormente, el Embajador chino en RQ Uoi, por orden de Pelcín, informó al 
lado vietnamita de que la idea no era del Cornil;6 Central del Partido Comunista 
Chino, sino la idea de uLra sola persona. 

Así pues, el "pasar desapercibido durante mucho tiempo" significaba en realidad 
que el pueblo vietnamita debía abandonar su lucha revolucionaria y permitir que la 
pandilla Estados Unidos-Diem practicara libremente la represión del pueblo de 
Viet Nam del Sur. 

"Defender el paralelo 17", "pasar desapercibido durante mucho tiempo", "reunir 
fuerzas" y "esperar una oportunidad" no eran nada más que formas enganosas de 
disimular el designio de Pekín de mantener el statu que político en Viet Nam, reco- 
nociendo tanto al Gobierno de la Repfiblica Democrática de Viet Nam como al Gobierno 
tltere de Saigón. El 22 de Julio de 1954, en una cena en Ginebra con Ngo Dinh Luyen, 
hermano menor de Ngo Dinh Diem, el Primer Ministro Zhou En-lai sugirió el estable- 
cimiento de una legación de Saigón en Pekín. Aunque Ngo Dinh Diem rechazó la idea! 
ésta era una prueba irrefutable de que los dirigentes chinos, apenas 24 horas 
después de la firma de los Acuerdos de Ginebra, revelaron su deseo de perpetuar 
la partición de Vict Natn. 

Durante el periodo de 1954 a 1959, la camarilla Estados Unidos-Diem, con su 
polltica fascista, mató a centenares de miles de patriotas vietnamitas y recluyó 
a centenares de miles más en campos de concentración disimulados, y ocasionó pérdi- 
das para el pueblo vietnamita en su lucha por la salvación nacional. Si les 
permitíamos que continuasen la matanza de patriotas vietnamitas a ese ritmo, Len 
qué forma podrlamos "reunir" nuestras fuerzas y tener población suficiente con la 
que "mantener un estrecho contacto", y qué "oportunidad" podríamos esperar? Si se 
hubiera permitido que tiontinuara ese estado de cosas, Viet Nam habría perdido su 
independencia y habría quedado dividido permanentemente. 

Un asunto de significación estratégica para la revolución de Viet Natn del Sur 
era continuar la lucha política o combinar la lucha política con la lucha armada. 

El pueblo vietnamita estaba decidido a seguir la línea de la independencia y 
la soberanía. A fines de 1959 y principios de 1960, el pueblo de grandes regiones 
del delta meridional y del sur de Viet IIam central "se alzó simultáneamente", 
combinando la lucha política y la lucha armada y sacudiendo al régimen títere de 
Ngo Dinh Diem hasta sus raíces. 

/ . . . 
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0. El intento de imwdir que el pueblo vietnamita intensificara 
la luchn ar!.,rt,.Y:: t.11 Vi,.t. i{HT:; tl~..l :$IY- 

Los "levantamientos simultáneos" que eran, en realidad, revueltas parciales, 
se desarrollaron rápidamente hasta convertirse en una guerra revolucionaria, en 
la que se combinaron la lucha política y la armada, contra la "guerra especial" 
de los imperialistas de los Estados Unidos. Pero los diriGentes chinos no estu- 
vieron de acuerdo con esa política de Viet Nam. 

En mayo de 1960, durante conversaciones con los vietnamitas, manifestaron 
lo siguiente: 

"No debemos tratar de decidir cuál es indispensable, si la lucha política 
o la lucha armada. Ninguna de las dos formas de lucha equivale a una toma 
inmediata del poder; de todas maneras, la lucha seguirá siendo larga . . . Min 
con el colapso del régimen de Uiem, la reunificación del país no puede lograrse 
inmediatamente, porque los imperialistas de los Estados Unidos no lo 
permitirían. 

,,. Viet Nam del Norte puede prestar apoyo polZtico a Viet Nam del Sur, 
ayudándolo a que prepare sus políticas, pero lo m6s importar:'? es alentar el 
espíritu de autoconfianza de los vietnamitas del sur . . . Cuando el Norte 
esté seguro del éxito, podrá prestar asistencia militar al Sur; esto quiere 
decir que, cuando tenga suficiente certeza de que no puede suceder nada malo, 
podría proporcionarse cierta cantidad de wws en forma secreta. Pero, en 
general, no se debe hacer mucho." 

Así, pues, al haber fracasado en su intento de impedir los "levantamientos 
simultáneos" del pueblo de Viet Nam del Sur, los dirigentes chinos querkn que el 
pueblo de Viet Nam del Norte olvidara sus obligaciones con sus compatriotas de 
Viet Nam del Sur y dejara a estos titimos solos en la lucha. 

Se negaron a ayudar al pueblo vietnamita a organizar su ejército recular y 
sólo convinieron en prouorcionar a Viet Nam algunas armas livianas y suministros 
logísticos. Cuando no pudieron impedir un levantamienko simultáneo del pueblo de 
Viet flam del Sur, dijeron que Vict Nam tiel Sur debía librar 'únicamente una Guerra 
de guerrillas, participando en escaramuzas, empleando unidades reducidas, como 
patrullas y compañías. 

Per ser dueño de su propio destino, el pueblo vietnamita intensificó su lucha 
revolucionaria en Viet Nam del Sur. A fines de 1963, el régimen fascista dicta- 
torial de Ngo Dinh Diem fue derrocado y la "guer.3 especial" de los Estados Unidos 
quedó en .>ancarrota. 

C. Intentos de inducir a Viet tim a ononeroe a la Unión Soviética 

A principios del decenio de l.960, al misIdo tiempo que impedían que el pueblo 
vietnamita intensificara la lucha contra los imperialistas de 10; Estados Unidos, 
los dirigentes de Peltin declamaban insistentemente tanto en contra de los 
Estados Unidos como en contra de la Unión Sovi&ica pero, en realidad, continuaban 
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llegando a conciliaciones con los imperialistas de los Estados Unidos en Asia y 
desorientando la lucha de loo pueblos del mundo contra los imperialistas de los 
Estados Unidos con objeto de llevar a cabo su proyecto de oponerse a la Unión 
Soviética, de perturbar el campo socialista con objeto de apoderarse del “lidc- 
razgo de la revolución mundial” y de preparar activamente nuevas conciliaciones 
y medidas de colaboración con el imperialismo de los Estados Unidos, 

En sus conversaciones con los vietnamitas en 1963, trataron de persuadir a 
Viet IJam de que aceptara sus opiniones, es decir, de que negara la existencia del 
campo socialista, y de que “abP.iera una senda” pura la expansión china en el Asia 
sudoriental. También en 1963, los dirigentes chinos propusieron el llamado 
programa de 25 puntos sobre la línea general del movimiento comunista mundial. y 
propusieron que se convocara una conferencia de ll partidos comunistas en un 
intento de apoderarse del “liderazgo de la revoluci& mundial” y de formar wa 
nueva internacional comunista dominada por Pekfn. Ansiaban obtener el apoyo de 
Vi& Nam para su idea y trataban de utilizar el prestigio de Viet Nam y su papel 
en el movimiento comunista mundial y en los movimientos de liberación nacional. 
Con ese fin, llegaron incluso a tratar de comprar a Viet Nam ofreciendo ayuda 
masiva. Deng Xiao-ping informó a los dirigentes vietnamitas de la intención que 
tenían los dirigentes chinos de proporcionar a Viet Nam 1.000 millones de yuan 
chinos en forma de ayuda si Viet Nam rechazaba toda la ayuda de la Unión Soviética. 

Los vietnamitas reafirmaron su decisión de salvaguardar el campo socialista, 
desaprobaron la idea de convocar a una conferencia de 11 partidos y no permitieron 
que los dirigentes chinos emplearan a Viet Nsm como un trampolín para sus designios 
expansionistas. A causa de la resuelta actitud de Viet Nam, el programa de 25 
puntos no tuvo repercusión aleuna ni se materializó el designio de formar una 
nueva internacional comunistd. 

0 

0 0 

Durante este periodo, los gobernantes chinos aplicaron, respecto de la revolu- 
ción de Laos, la misma pol.!ítica que en Viet Nam. Ejercieron presión sobre las 
fuerzas revolucionarias lao para obligarlas a “pasar desapercibidas durante mucho 
tiempo” . Cuando los imperialistas de los Estados Unidos y sus secuaces derrocaron 
al Gobierno de coalición de Laos y libraron una “euerra especial”, los líderes 
chinos impidieron que la revolución lao desarrollara una lucha armada combinada 
con una lucha polltica e intent ‘ron presionar al Partido Popular Revolucionario de 
Laos para que “restauleciera en breve el gobierno de coalición”,, para evitar que 
el incendio iniciado por una chispa en STTIW~., Phony: SQy, se extendier? ‘L Viet iJ.un 
y la China meridional, 

En una conversación sobre la cuestión de Laos mantenida en agosto de 1961 con 
los vietnamitas, los chinos manifestaron : 

“Debe tenerse el mayor cuidado posible en evitu- la participación directa 
en la Guerra. Si los Estados Unidos intervienen en Laos, tqué ocurriré a 
Viet Nam del Norte, Yunnan y KwanS Si? Debemos pensar en la posibilidad de 
una aventura de los Estados Unidos .” 

Con respecto a la solución de la cuestión de Laos en la Conferencia de Ginebra 
de 1961-1962, los líderes chinos propuC!leron la división horizontal de Laos en 
dos zonas : una, controlada por las fuerzas de liberación en el norte y la otra, 

_ ._ . .._ . ._ . - 
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ccntrolnda por cl Gobierno tltere de Vientiane en el Sur. Este ern un plan perverso 
cncaminndo a ascy;urar In dependencia de las fuerzas revolucionarias lao de China 
y n aifilar ü la revolución survietnamita. 

Sin embnrl:o, los dirigentes de In revolución lao estaban decididos a scsir 
su propiu orientación y las fuerzas de resistencia lao lograron victoria tras 
victorirc y oblir,nron nsí a los imperialistas estadounidenses y sus secuaces a 
firmnr los Acuerdos de Ginebra de 1962, que reconocieron la neutralidnd de Laos 
y nceptaron la presencia de representantes del frente patriótico Lao en el secundo 
[;obicrno de coalición de Laos. 

II. Qeríodo de 1965 a 1969: Debilitamiento !r prol.onr?nciÓn dc! 
1~ suerra de resistencia del pueblo vietnamita 

Ourantc este perfodo, se produjo en China la llamada "gran revolución cultural 
proletaria". En realidad, fue una feroz y sangrienta lucha interna, que descarró 
H tcldu la sociedad china. Su objeto era eliminar el marxismo-leninismo, quebrantar 
el Partido Comunista Chino y el aparato estatal, restablecer en el país el lide- 
razzo integral del Presidente Flao ZedonrJ y 
Sovidticn, socavar la revolución mundial, 

su política, oponerse R la Unión 
colaborar con los imperi:llistns estado- 

rukknses en los asuntos exteriores y acelerar la aplicación de la política de 
hewmonisuo y expansionismo de Gran nación. Los líderes chinos, en razón de BUS 
intereses cstYat$gicos, durante este período se empellaron en seguir una l'ínca de 
accibn que traicionaba al pueblo vietnamita. 

2,. Se da vía libre a los l%t?das Unidos rnr> invadir 
directamente Vi& Nam 

Con la Guerra de Corea, los imperialistas de los Estados Unidos aprendieron 
la lección de que no deb4an librar una Guerra en el continente asifitico, especial- 
mente en los paises que ten!kn fronteras con China, para no dar lugar a una 
confrontación militar con este pals. Sin embarco, poco más de diez anos después, 
los imperialistas de los Estados Unidos se embarcaron temernriwente en una aventura 
Glitar en Vict Bom provocando el llamado "incidente del Golfo de Tonlr<n" en 
a(;osto de 19%. Una de las principales razones de ello fue que a los imperialistas 
de los Estados Unidos ya no les preocupaba la reacción de los gobernantes de Chinn. 
En enero de 1965, por intermedio del periodista estadounidense E. Snow, el 
Presidente I,?ao Zedonz informó a \lashincton que: 

"Los ejErcitos de China no cruzarán su frontera parn luchar. Eso está 
nbsolukamcnte claro. Sólo en el caso de que los Estados Unidos atacaran a 
China, los chinos lucharían. ¿i!o está claro esto también? Los chinos estan 
nuy ocupados con sus asuntos internos. Serln criminal que lucharan rnn.5 nll6 
dc sus propias fronteras. ¿Por qué lo hnrinn? Los survietnamitas pueden 
hacer frente a la situación en que se encuentran." ?i 

;1! CdGar Snow, The Lona Revolution (Londres, ; ::tcl;illscr;: 1: '(3) &-. 2;;. 



Il& tarde, por distintos conductos, incluidas las conversaciones chino- 
americanas celebradas en Varsovia a nivel de embajadores, el bando chino expresó 
claramente el sentir de Yao a los Estados Unidos, asegurándoles que “Si no nos 
hacen d&o, tampoco nosotros les haremos dono”. 

Por lo tanto, desde febrero de 1965, el Gobierno de Johson desplegó libre- 
mente su colosal mecanismo militar en los campos de batalla de Viet Nam, enviando 
tropas de los Estados Unidos a Viet Mauz del Sur para librar una Guerra regional y, 
al mismo tiempo, llevar a cabo una guerra aérea de destrucci6n contra Viet IJam del 
Norte, con lo cual SC causaron pérdidas y sufrimientos indecibles a todo el pueblo 
vietnamita. 

Tos Gobernantes chinos revelaron esf sus cálculos hábiles y sus designios 
perversos. Hicieron que los Estados Unidos se empantanaran en la guerra de 
presión contra Viet Nam, de manera de poder ellos dedicarse sin preocupaciones 
a su “revolución cultural”. Abrigaban la esperanza de que, (I;racias a la partici- 
pación de los Estados Unidos en una aventura militar en Viet IJam, e9tos dos países 
se debilitar~sn. 

Constituyen prueba elocuente de ello las siguientes palabras del Primer 
Ministro Zhou En-lai, en su conversación con el Presidente de Egipto, A, Nasser 
cl 23 de junio dc 1965, que consignó Iíohammed kssanein Hcilral, Pntimo amigo y 
consejero personal de iJasser : 

“Cuanto mayor sea el n&nero de tropas que envien los Estados Unidos a 
Viet Nam, tanto más satisfecha se siente China, ya que sabemos que los 
tenemos en nuestras manos y podremos dessngrnrlos. Si Ud. quiere ayudar 
a Viet Mam, debe alentar R los Estados Unidos a enviar más tropas a ese pafs, 
y cuanto m& elevado sea su ntímcro, tanto mejor.” g 

Los Gobernantes de China continuaron insistiendo ante loa vietnamitas para 
que libraran una guerra prolongada, una guerra de guerrillas y combates pequefios. 
Ayudaron al pueblo vietnamita proporcionándole principalmente armas livianas, 
municiones y suministros logísticos. JJo querían una pronta conclusión de la 
guerra de Viet IJam, porque no sólo deseaban debilitar R las fuerzas revolucionarias 
vietnamitas, sino también aprovechar, y por el mayor tiempo posible, la publicidad 
lograda medinnte la “ayuda a Viet IJarn” , para mantener en alto el estandarte de la 
“revoLución total”, reunir fuerzas en Asia, Africa y Am&ica Latina e intensificar 
su campaiIa antisovi&ica. 

Yo sorprende que se rehusaran a aplicar un acuerdo militar secreto entre 
Vi& ilam y China.. De conformidad con el acuerdo, en principio China debfa enviar 
pilotos n Viet FJam en junio de 1.365. Pero cl 16 de julio de 1965, el Estado 
i.Ja;yor Gcner,al del Ejército de Liberación Chino envió un mensaje al Estado I!ayor 
General del Ejército Popular de Viet IJatn, en que dec’ía que China no podía enviar 

il J.íohamtned JJ. IIeiltal, Coc.uments du Caire (Parfs, Editions PlamWriOn, 
1972); &. 238. 
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pilotos a Viet 1!!am uoroAuc "no es el momento apropiado" y "si lo hiciéramos, no 
podríamos impedir que cl enemiCo intcnsificnrn sus incursiones uércas". Durante 
los conversaciones mantenidas con los victnnmitns en wosto de 1966, tnmùi& 

mnniîcstnron que "China no cuenta con suficiente poderío aéreo pnra uyudrw a 
dcfcndcr Ha Roi". 

B. Se socava todn acción unida cn anoyo a In lucha de 
Vict Ram con la awcsión dc los Cstados finidos 

Con cl fin de que Vi& ITsm dependiera de China, los Cobcrnanteo de este país 
hicieron todo lo que estaba a su alcance para impedir toda unidad dc ncción de 
las fuerzas revolucionarias y progresistas del mundo cn apoyo a la lucha de 
Vi& Mn contra la agresión de los Estados L'nidos. 

El 20 de febrero de 1965, rechazaron el proyecto vietnamita de 22 de febrero 
de 1965 de una declaración conjunta de los paises socialistas por la que se 
condenaba H los Estados Uidos por intensificar su guerra de agresión en Vict NFUI 
del Sur y  desencadenar una guerra contra la República Democrática de Vict fkun. 

En marzo de 1965, rechazaron la propuesta sovi8tica de que los Partidos de 
la Unión Soviética, China y Viet I?,am celebraran una reunión para examinnr la 
acci8n conjunta en apoyo de la lucha del pueblo vietnamita contra los aCresores 
estadounidenses. 

En abril de 1965, en dos oportunidades, rechazaron la propuesta soviética 
para la adopción de medidas conjuntas encaminadas a salvaguardar la seguridad 
de LL RepGblica Democrática de Viet iJarn. Ello explica su rechazo de In propuesta 
sovi&ica de establecer un puente aéreo a trav& de China y construir aeródromos 
cn territorio de este pafs para defender a la Repfiblicn Democrática de Viot Ra& 

En febrero de 1966, el Presidente LIao Zcdong rechazó la idea de crear un 
frente internacional unido en apoyo de Viet iklm, como se había sugerido en el 
transcurso de las conversaciones de alto nivel chino-vietnamitas. 

En mar'zo de 1966, el Presidente fino ZedonC rechazó nucvamc!ntc la sugerencia 
de que se creara un frente internacional unido en apoyo de Vict liarn contra los 
impcri,alistas de los Estados IJnidos, for!.;ulaùa por ~1 Partido Comunista del Japón 
en una conversación de alto nivel celebrada con cl Partido Comunista Chino, !& 
t:!rdc -9 los apI?ntzs de Pcl;?n dcscaradznentc mnltratrnrcn al r?prescntantc del 
?nrtido Comunista Japonés en China. 

Las autoridades chines qucrí:!n cn cambio establecer lo que denominaban el 
Frente Popular iíundial, b;lrJo su control. 

"ITs nc.ctisi;rio estobl~.c,~r cn z::plio frcntc inkrnacionnl unido contra los 
iy.rcyi3listp.s de 10s Zstadoz llci:los Y SUS zt:C:l:?Cc?S . . . ?or supuesto, ese 

frente no la incluirL (:L la Lnión SoviGtica)." i/ 

/ . . . 
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Juntamente con su sabotaje de toda acción conjunta en apoyo de Vict Ilam, 
crearon tremendas dificultades para el transporte de suministros de ayuda dcsùc 
la Unión Soviética y otros paises socialistas a través de China y, por todos 102 
medios, trataron de reordenar esos suministros, en un intento de limitar las 
posibilidades del pueblo vietnamita de iniciar operaciones en gran escala, espc- 
cialmente en las estaciones sin IluviaL. 

En su lucha contra el enemigo común, es decir, contra el colonialismo y el 
imperialismo, los pueblos de Viet Nam, Laos y Kampuchea se unieron estrechamente. 
Esa unión es una honrosa tradición y fue un factor determinante de la victoria 
ec los tres países. Después de la intensificacii& de la guerra de los Estados 
Unidos contra Viet Nsm y ante la amenaza a la independencia, la paz y la ncutra- 
lidad de Laos y Kampuchea, en marzo de 1965 se celebró en Phnom Penh una confc- 
rencia de los pueblos indochinos y, más adelante, se ore;anizÓ el Frente Unido 
de los Pueblos Indochinos contra la Agresión de los Estados Unidos. Pero los 
líderes de China, aunque públicamente se vieron obligados a recibir con bcncplá- 
cito los resultados de la conferencia, intentaron repetidas veces sabotear cl 
frente unido de los tres pueblos indochinos. Aplicando la tradicional política 
de "dividir para reinar" de las fuerzas imperialistas y reaccionarias, sembiwon 
la discordia entre los tres países de Indochina, en un intento por debilitarlos 
y aislnr a Viet Nam, de manera de poder someter sucesivamente y con facilidad a 
esos países. 

En 1966, en las zonas liberadas de Laos controladas por el Frente PRtriÓtico 
Lao, nacionales chinos, ejecutando un plan de Pekín, trataron de crear la discor- 
dia entre el pueblo lao y los nacionales vietnamitas, llevaron a cabo una campana 
de propaganda mendaz e instigaron a algunos elementos a oponerse al Partido Popular 
Revolucionario Lao. Por otra parte, Pekín trató de lograr la adhesijn del Gobierno 
Real de Laos acelerando su programa de ayuda a la construcci& de una red caminera 
en las cinco provincias de Laos seplentrional, que conducía a la meseta de Yun-nan 
en China y se bifurcaba hacia Viet Nam y Tailandia. Ello facilitaría la injerencia 
de China en los asuntos internos de Laos y los preparativos chinos para sus futuros 
planes expansionistas. 

Desde antes de 1965, los gobernantes chinos habían sostenido calumniosamcntc 
que Viet Dam habia traicionado los intereses de la revolución de Kampuchca cn la 
Conferencia dc Ginebra sobre Indochina, celebrada en 1954, a pesar del hecho obvio 
de que era China 13 que había traicionado a Kampuchca. Er1 1963, dcspu& de ascgu- 
rarse el control de la camarilla de Po1 Pot, exhortaron a &ta 3 que llcvnra 3 
cabo una lucha armada contra el gobierno de Sihanouk, aliado cn coc mownto a las 
fuerzas de la resistencia de Vi& iIam y Laos. En el segundo semestre de 1969, 
cuando Lon iJo ocupaba. el carco de Primer Xinistro, los chinos apoyaron sus (%i- 
gencias de que lus fuerzas armadas de liberación de VicJt iiam del Sur se retiraran 
de sus bases en Kampuchea y se abstuvieran de utilizar el puerto dca Sihanoükl.'illc 
como buse de aprovisionamiento. Ln ese mismo período, la camarilla ùc 1'01 Foi:-. 
Icn[: Sary cxigii también que las fuerzas armadas de libcrcción dr> '?itlt kiu!n ;JclI >;';:il 
se retiraran de sus bases en Kampuchca. 

Contrariamcntc 31 deseo de Pekín, el frente popular ,T~iitw.ii:ll cl? z;‘oyIl 3 
Viet ;la,m se convirtió en realidad, 1.a. solidaridad entI%c los !jlici>los indoCiiin(ìct C;<' 
consolidó cada vez m&s, el pUCl> vietnamita continud f’nr!.n! ccii‘ncìosc :T, CÍì Su 
lucha, conquistí; nuevos tl'iunfcs. 



c. Sc iml:idc nue Viet :itm! nepocie con los Estados Unidos 
pnpa cIuc éstos procedan a descscalar la ~:ucrrn 

Desde el comienzo mismo de su guerra de resistencia contra la agresión de 
los Xstados Unidos, Viet IJam decidió librar una lucha en tres frentes: cl uilitnr, 
el polltico y  el cliplom6tico. 

A principios de 19íi8, cuando la fwxra de aCresi& de los L’stndos Unidos 
alcanzó su punto culminante, el pueblo vietnamita logró una gran victoria con la 
ofensiva y los lcvnntamientos generalizados del Ano lluevo Lunar Kau Than, .ì’ 
asestó al enemico un golpe decisivo , que trnstocó su estratcKia y obliCÓ al 
Cobierno de los Estados Unidos a dar marcha atrjs en su escalada de la guerra y a 
celebrar necociac:J.les con la Repfiblica Democr&tica de Viet iIa.m, en París. 

r .>n el curso de conversaciones con los vietnamitas, en abril de 1968, los 
chinos reconocieron que la declaración del Gobierno de la liepfiblica Democrática 
de Viet Ilam de 28 de enero de 1967 sobre lac J negociaciones con los listados Unidos 
había producido w  buen efecto, al decir: 

“incluso los aliados de los Estados Unidos, hasta De Gaulie, han exigido 
la cesación incondicional de los bombardeos”. Pero añadieron tambicn: “llo 
ha llegado el momento oportuno ni se ha obtenido una posición favorable para 
que Viet ?Jam entable negociaciones con los Estados Unidos. Hemos hecho 
concesiones demasiado apresuradamente.” 

Desde el 13 de mayo de 1968, cuando comen28 In. Conferencia de Paris, hasta 
mediados de octubre de 1968, los medios de información pGblica de Pekín omitieron 
-toda información acerca de las negociaciones entre Viet ;;am y los Estados Unidos, 
pero continuaron subrayando que el pueblo vietnamita debía determinar el resultado 
de su lucha “no en la mesa de conferencias, sino en los campos de batalla”. 
Llegaron inclusive a decir amenazadoramente que ‘si no se aoeC;ura el control de 
Viet Ila~ del Sur, ello podría en definitiva llevar a la pérdida de la totalidad de 
Viet 1Ia.m”. 

Cuando surtió ai& clarawntc la posibilidad de qde los Lctndos Unidos pusieran 
fin û los bombardeos de Vict i!am del i:orte, más fuerte se hizo 13 rcacci& de i’cliln. 

RI. 7 drf octubre de 1961, un dirigente chino se reunió en i’ckfll COti ‘in 

viceministro vi,:tnnnita de comercio exterior y le pidió qur seîialaro :1 los ùiri- 
gentes vic: tnamitao r!ur China consideraba la cesnci& de los bonlbr?rdc-os cs:.xlouni- 
dense2 de ‘.‘iet iial,! cl.01 i’lorte COLIO “una transacción de Vic-at ,:am con los ‘;sto&x 
Unidos” y “una gran derrota y un;i gran p&rdi?a I?ar? el puc’blo victna;aitu, ccluiparablf? 
c’ las ne~ociaciotír?s de lOS Acuerdos de Ginebra de 1754 que fueron UI; error”; 
Sugirió quía Vic>t I.‘wi “dc jara que 10s I:stados Unidos reanudaran los bo;~l;artl~ou de 
aviación y: artillt:ría sobre todo ?rict :¡ZU:I del %rte. i)P Pstc Tir;tiO, IC-; i;strc!Os 

IJnidos, :;e vprí:ltl o~lil;ndos n dcspcrdiear sus incursiones (1:. i:oli:Lartieo, ;; J r,drí,Ti 
lo<:r3j*sp qce ~.lill<)rûrQil lxs cìi ficultadcs !:cll‘¿l Cl C;UY”. 

/... 
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Ll ili'ciro dc impcdil !\l puksblo vitltnutita tjii<? nt:t{oCi.3rn. Con LLX i%I;;,cl~~~: <i!ild,9:.: 
y dc alenkir a estos íLLti1l:o.s .n irlticnsificar los .i)omijardeos du Vic>: ILl., drl I;.rrte 
demostraba, en ralabra:: ciel General 1.1. 'i'aylor dc los Estados Ullidos, la determina- 
ción de los diri.p,cnLcs chinw dct "luchar contra los Ilstado3 Unidos hasta el último 
vietnamita", para aei debilitar LI Viet Kaoi 3n it,terés de su politica cx~!~nsionistn. 

En la conversación ante:; mencionada con el viceministro vic.tnamiw de cotcwcio 
exterior, los chinos hicieron la falaz dcclaraci6n dc que> en su decisi¿n de cclc:- 
brar negociaciones con los ISstados Unidos, $'iet Nam había seguido cl "consejo 
sovi6tico", y plantearon EL los vietnamitas esta alternativa: 

"Si Viet Num quiere derrotar a los Estados Unidos, deberá rl>rnl:c?r .sus 
relaciones con la Uniiin SoviGtica; si Vict I\'am quiere llegar a una solución 
de transacción con los Estados Unidos, sirviéndose de la ayuda china para com- 
batir a los Estados Unidos a fin de negociar eventualmente con ellos, enton- 
ces la ayuda china perderá toda significación." 

El 17 de octubre de 1968, el Ministro de Relaciones Exteriores de China, 
Chcn Yi, se reunió con un representante vietnamita para inforrrarle de la opinión 
que los diriGentes chinos tenían acerca de las negociaciones entre Viet IJam y los 
Estados Unidos; 

"Vuetro acuerdo para celebrar negociaciones cuatripartitas significará 
ayudar a Johnson y a liumphrey a ganar las elecciones, dejará al pueblo de 
Viet Nam del Sur bajo la dominación de los imperiaiistas de los Estados Unidos 
y sus títeres, Viet Nam del Sur no será liberado e incluso su pueblo podría 
sufrir mayores pérdidas aún. Por lo tanto, riüestros dos Cartiùos 3' 2wstros 
Estados no tienen nada de qué hablar," 

La amenaza de romper las relaciones entre los dos Partidos era una cínica 
maniobra para ejercer una fuerte presión sobre Viet darn. 

Las amenazas fueron acompañadas de hechos. Ln 1968, cuando planeaban el 
programa de ayuda Fara 1969, 1~s chinos redujeron el monto de la ayuda en un 20%, 
en comparación con la de 1968. Además, en agosto de 1969, con todo descaro 
preguntaron: 

"¿Desean continuar luchando o hacer la paz? China tiene que saber cuál 
es la respuesta al considerar la cuestión de la ayuda." 

En la practica, redujeron el monto de la ayuda para 1970 en más del 502, en 
comparación con la de 1968. 

El hpcho real es que los dirigentes de Pekín no esperaron a que llegara el afilo 
1968 para servirse de In ayuda a fin de ejercer presión sobre Viet i!am. Ya cn 
abril de 1966 Cen:: Xiao Pinc, Secretario General del Partido Comunista Chino, dijo 
a un dirir,cnte vietnamita: 

"En 1964, cl caparada ì!so Zcdon,o, nos criticó por nuestro excesivo celo 
por la cuestión vietnamita. Ahora vemos claramente su gran visión del futuro." 

/ . . . 
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"El interés de un país socialista por otro está en armonía con cl 
internacionalismo proletario. Nunca pensamos que semejante celo pudiwa 
perjudicar a nadie. Gracias a él, se pueden salvar dos o tres milloncu de 
vides en nuestro peis. 

El pueblo de Viet Xam del Sur combatirá contra los acresores de los 
Estados Unidos hasta el fin, y continuaremos defendiendo el internacionalismo 
proletario." 

En su af&n de ejercer mayor presión a6r1 sobre Viet Nam, los dirigentes chinos 
dieron instrucciones a SU Embajada en Ha IIoi para que instigara a los nacionales 
chinos residentes en Viet Nam a fomentar perturbaciones y a oponerse al Gobierno 
de la RepGblice Democrática de Vi& Nem. Junto con decenas de millares de chinos 
pertenecientes a les '%ropas de logistica" venidos a Viet Nam para ayudar a cons- 
truir carreteras en las provincias del Norte, entre 1965 y 1968, nacionales chinos 
reaccionarios propagaron el "pensamiento de Mao Zedong" y "la revolución cultural", 
dcforrw.ron la línea polfitica de Viet Nam y organizaron una red dc cspionatc. I?n 
las provincias fronterizas de Viet Nam, en el Norte, se infiltraron "víctimas de 
la revolución cultural" para realizar actividades de espionaje y organizar 
"ej&citos clandestinos" k/. 

Pero el pueblo vietnamita estaba absolutamente resuelto a mantener su inmu- 
table politice independiente y soberana. Los burdos intentos de Pekín para ejercer 
presión y sus maniobras politicas resultaron frustrados, Los Estados Unidos se 
vieron obligados a poner fin incondicionalmente al bombardeo de Viet Nam del Norte 
a comienzos de noviembre de 1968 y a participar en las conversaciones cuartipartitas 
de Partís, con la intervención del Frente Nacional de Liberación de Viet Nam del 
Sur, desde comienzos de 1969. 

k/ Durante las conversaciones de alto nivel celebradas entre Viet EJam 
y Chiña en septiembre de 1970 y noviembre de 1977, el Presidente Mao Zcdong y 
el Presidente Hua Cuo Peng, reconocieron la responsabilidad de China por :?SCS 

actos hostiles. 

/ . . . 



En 1969, consumado cn lo esencial la %2volución cultural" en China, los 
dirif;cntes de Pekín, en el plano interno, dedicaron todos sus esfuerzos a conoo- 
lidnr el liderazr:o dci irosidentc i.!ao Zedonc, estabilizar la situación interna 
e impulsar la producci& y, CW cl plano externo, usaron todos los medios a su 
alcance para acelerar el proceso de accrcamicnto con los Estados Unidos a fin de 
clcvar a China al. vado dc (?ran iW;cncia, normalizar las relaciones con los Rstados 
Unidos y resolver ~1 problema de Taiwán. Intentaron aprovechar el problema de 
Vict liarn para alcanzar esos obJetivos cn su política eXteriOr. 

El año 1969 fuc el primero de ?:ixon en la Casa blanca. idixon presentó 
la "doctrina ilixon" con miras a restaurar la posición internacional de los Estados 
lihidol;, ~ravemcnte debilitada por la r.ucrra de Vict Mam, y adoptó la estrategia 
àe "vietnamización dc la guerra" con miras a retirar a las tropas estadounidenses 
de Viet LJam del Sur, pero rranteniendo siempre el gobierno títere de Rguyen Van Thieu, 

Durante el período de 1969 a 1973, el pueblo vietnamita intensific¿i su ofcn- 
siva en los campos de batalla, así como en la mesa de la conferencia cuartipartits 
de Far?s y logró victorias cada vez mayores. Este fue también el período en que 
Pekín y Washington multi!jlicaron sus contactos, colaboraron mutuamente a las claras 
y debatieron no sólo problemas bilaterales, sino también asuntos relativos a la 
soberanía de los vietnatitas y de otros pueblos de Indcchina. 

A. Se traiciona desvcrconzadamente al pueblo vietnamita 

A comienzos de noviembre de 1968, el Ministerio de Relaciones Exteriores de 
China hizo una declaración en la que expresó su deseo de reanudar las convcrsn- 
ciones chino-estadounidenses en Varsovia y firmar con los Estados Unidos un acuerdo 
de coexistencia pacífica. Luego, China respondió positivamente a las sefiales de 
los estadounidenses. Una vez en la presidencia, Wixon informó al Gobierno chino 
que las conversacionrs entre los Estados Unidos y China pcdrían celebrarse en China, 
China replicó que "Nixon en Fcrsona podría venir a Pekín o enviar a un representante 
para examinar el problema do Taiwán" L/. 

En Junio de 1370, China y los Estados Unidos convinieron en que el Embajador 
chino Iluang Chcn y Kissiny,er celebrarían conversaciones secretas, cada vez que 
Kissinger fuera 3. París Fara neCoci3r con Viet IIam g/. 

- 
Li EdCar Snow, Ihc Lonc Revolution, (Londres, Rutchinson, 1973), 

!:t;gs . 11 y 172. 

21 V.A, Walter-s, Sj.lent i.lissions, (i!u~>va York, Doublcday, 1978 1, - 
1:áGS. 530 y 531. 
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El 10 dc dicitTmbre de 1970, por mediación de su intimo ctrnifto Edgar Sncw, 
el Frcsidcntl- I'!ao Zcdong invit6 al Fresidcnte Nixon a visitar China: 

"21 Presidente sería bienvenido porque en la actualidad los problemas 
entre China y los Estados Unidos deben resolverse con Nixon" z/, 

Este fuc un <iro notable de Pekín en las relaciones chino-estadounidenses 
que, al mismo tiempo, marcó un viraje decisivo por porte de Pekín en su troicih 
abierta a la revolución vietnamita, la revolución indochino y la revolución 
mundial. Pekín ir.0tiplicó sus contactos públicos con los Estados Unidos; 

al sn marzo de 1971, China invitó a un equipo dc ping pong estadounidense 
a visitar China, e inició así la lla.mada "diplomacia del ping pone'; 

b) En julio y en octubre de 1971, Kissinger fue a Pekin como enviado 
especial de ?Iixon; 

cl En febrero de 1972, ilixon en persona visitó China. 

Al informar a los vietnamitcs aceroa de la primera visita de Itissinccr 
a Pekín, la delegación de alto bi-re1 de China declaró el 13 de julio de 1971: 

"La cuestión de Indochina fue la más importante en nuestra reunión con 
Kissinger. Este dijo que los Estados Unidos vinculaban el arreglo del pro- 
blerm de Indochina con el del problema de Taiwán. LOS estadounidenses decla- 
raron que solamente retirarían a sus tropas de Taiwbn, si lograban retirar 
sus tropas de Indochina. Por lo que se refiere a China, el problema NO. 1 
es el retiro de las tropas estadounidenses de Viet Nam del Sur, y In cuestión 
del inwcso de China en lae Baciones Unidas viene en segundo lugar." 

Cuando Nixon terminó su visita a China, ambas partes firmaron el comunicado 
de Shangai, uno de cuyos párrafos dice así: 

"Los Estados Unidos confirman el objetivo final de retirar todas las 
fuerzas c instalaciones militares estadounidenses de Taiwán. Entretanto, 
irán reduciendo promesivamente sus fuerzas e instalaciones militares CU 
Taiwbn, a medida que disminuya la tensión en esta región." 

11 cotienzos de rrarzo de 1372, en misión a Viet Nm para informar acerca de las 
conversaciones con i?ixon, el representante de los dirigentes chinos dio la expli- 
cación siguiente sobre este párrafo del comunicado: 

"Con el objeto de normalizar la s relaciones entre China y los Estados 
Unidos y aminorar la tensión en el Extremo Oriente, en primcrísimo lugar deben 
ser resueltos los problemas de Viet iJam e Indochina. No Fedimos que cl pro- 
b1crr.a d.c Taiw& sca cl primero en resolverse, El problema de Taiw;?n se resol- 
verá en una etapa posterior." 

ll/ 
pé+ 172. 

Edgar Snow, The Long Revolution, (Londres, Hutchinson, 1973), 
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En su fuero interno, Pekín deseaba utilizar la cuestión de Viet Nam para 
rcsolvcr en primer lugar cl probiclra de Taiwán. Pero Viet Nem esttba resuelto a 
aplicar una política de independe.?cia y soberania. En consecuencia, los dirigen- 
tcs chinos y I?ixon llcl;aron a un acuerdo: 

"Entretanto, irán reduciendo proCrcsivamente sus fuerzas e instalaciones 
militares, a medida que disminuya la tensión en esta región." 

Esto significaba que? si China queria apresurar el retiro de las tropas 
estadounidenses de Taiwán, todo lo que China necesitaba era apremiar a Ila Noi 
para que aceptara una solución de transacción con los Estados Unidos. 

En consecuencia, China se sirvij de "la zanahoria" de la ayuda: así como 
en lgó8 había reducido el volumen de la ayuda a Viet Nam porque se oponía a la 
ùecisión de Viet Kam de negociar con los Estados Unidos, en 1971 y 1972, con objeto 
de arrastrar a Viet Nam a seguir los planes de Pekín de llegar a soluciones de 
transacción con los Estados Unidos, China concedió 6. Viet Nam la mayor cantidad 
de ayuda de todos los tiempos. Esto no era ir<s que una treta para encubrir su 
traición y apaciguar la indignación del pueblo vietnamita. 

Paralelamente al aumento de la ayuda, China ejerció una presión implacable 
para obligar a Viet idam a aceptar una solución conveniente para los Er ados Unidos. 
El 10 de julio de 1971, los chinos informaron a los vietnamitas del programa de 
cuatro puntos de los Estadcs Unidos: retiro de las tropas estadounidenses y 
liberación de los prisioneros de guerra estadounidenses en el término de 12 meses 
a contar del 10 de acosto de 1971; cesaci& del fuego en toda Indochina y soluci6n 
ani;loy,ct A la de Ginebra de 1954. Con respecto al -. kiro de las tropas estado- 
unidenses, los Estados Unidos , para salvar las apariencias, deseaban mantener 
un cierto ninlero de personal técnico. En e' plano político, "los Estados Unidos 
no querían abandonar a Nguyen Van Thieu ni tampoco a Sirik tfatak". 

En las conversaciones con Viet Ham, de noviembre de 1971, los representantes 
chinos declararon: 

"Vict Nam c.?bc aprovechar la oportunidad para resolver en primer lugar 
la cu?stiÓn del retiro dc las tropas estadounidenses y considerar el arreelo 
del problema de los prisionrros dc g.n?rra. El derrocamiento del gobierno 
títere de Yai Con es un problema a lorEo plazo." 

Asimismo, cn esa ocusijn, Iras haber recordado una afirmación de los 
Estados Jniuos de q:~c "los Estados Unidos tienen muchos viejos amigos a los que 
no sc yodrí,in F:crmitir abandonar", el Frcsidentc iho Zrdong dijo: 

"LI cucsti6n de Taiwán es un pi oblc.~ü a largo plazo. Probablemente 
no SC ~rmda resolver eh unos cuantos anos. Entre una solución rapida y 
una SclllCióti lenta, :T.C inclino !;or Csta última. L',I la :ctualidad, 
ChianC: Kai- she;< disponc de G~s.xO soiflados, y tlay un cstrecno de por medio 
;IIIC no podc?mos cruzar. Chianfr Kai-shck permanecerá en la isla, Adonde 
no ~:ucdc~ 1:<1ra 1.a <"jC cka , ei eolvo no se puede barrer," 

/ . . . 
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Tras la visita de IIixon a China, Kissinger dijo a 103 periodistas cl 1: de 
marzo de 1972 que en lo sucesivo él y el Presidente "emrezarían a dirigir sus 
miradas a I~loscG y al aplastamiento de Viet Nam" c/, 

A partir de abril de 1972, los Estados Unidos reanudaron los bombardeos y 
minaron todos los puertos de Viet 1Iam del Norte, e intensificaron los ataques en 
Viet Nam del Sur en un intento por hacer frente a la ofensiva e;.trat&gica de la 
primavera de 1972 del pueblo de Viet Nam del Sur y salvar del hundimiento nl 
régimen de ìdguyen Van Ihieu. Esta nueva aventira militar estadounidense fue prcci- 
samente el resultado de la complicidad entre los dirigentes chinos y Nixon. 

_ Es bien snbido que el hecho de no haberse aprobado provisionalmente el Acuerdo 
de París a fines de octubre de 1972 fue debido al cambio de actitud de IIixon y 
Kissiny?r. Pero los dirigentes chinos volvieron a adoptar la posición estado- 
uniden: I, y ejercieron presión sobre Viet Nam. El l? de noviembre de 1972, por 
conducto de un viceministro de comercio exterior de la República Democrática de 
Viet Nam, comunicaron a los dirigentes vietnamitas que Vi& IJam debía hacer concc- 
siones sobre la cucsti6n del retiro de las tropas de Viet Nam del Norte y sobre 
la renuncia por Viet Nam del Norte a la ayuda militar, para que de ese modo pudiera 
firmarse el acuerdo. 

El 5 de diciembre de 1972, el Embajador chino Huang Chen transmitió a los 
representantes vietnamitas una advertencia do Kissinger: 

"Las negociaciones han llegado a un ;;' YG crítico. Viet Mam del Kortc 
exige que los Estados Unidos se atengan c' :uerdo :.Aterior o acepten otro 
peor. Ambas cosas son inaceptables pars ; Estados Unidos. &I caso de que 
Viet lam se mantenga en esta posición, las negociaciones serán suspendidas 
y los Estados Unidos tomarán todas las medidas necesarias para la salvaguardia 
dd sus principios, ” 

Esto constitula preclsamento un paso en preparaci6n del ataque estratégico 
por bombarderos IL52 contra da Noi y Hai Fhong a fines de 1972, en un intento de 
vencer al pueblo ?;etnamita y obligarlo a aceptar una solución impwstu por los 
imFerialistcs cst¿aounidenses. 

Frente i la colusión de Pekin con I:'ashington cn contra de Oi& iFam, cl pueblo 
vietnamita seguía resuelto 8 intensificar su ltictl.3 patribtica contra la agresión 
estadounidense, seguro de la victoria final. 

Ol LYarvin Kalb y Bernard Kalb, Kissinrcr, (Boston - Toronto, Gttlc, Bro'":n 
anù Cgmpany, 1974), ~6.3. 283. 
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Cuando los chinos informaron a Viet Mam de que: durante su visita a China, 
Nixon mantendrla tambign conversaciones con los diriGentes chinos aobrc ia cuesi,i& 
do Viet iiam, los dirigentes vietnamitas respondieron francamente; 

"Viet Nam es nuestro país y no permitiremos que ustedes traten con los 
Estados Unidos la cuestión de Viet Nam. Ustedes ya han tenido que reconocer 
el error de i954 y ea preciso que no cometan otro." 

Cuando los representantes chinos informaron a Viet Xam de la visita de Nixon 
a China, los dirigentes vietnamitas declararon: 

"En au lucha patriótica contra la agresión estadounidense, el pueblo 
vietnamita debe triunfar. Los imperialistas de loa Estados Unidos puc.den 
reanudar pronto y a6n intensificar su guerra a6rea contra Viet Nam del Jorte, 
pero el pueblo vietnamita nada teme y ciertamente saldrá victorioso." 

A pesar de todas las presione8 ejercidas por Pekfn y Washington, los victna- 
mitas no hicieron concesión alguna sobre cuestiones de principio. En lugar de 
ello, infligieron a loa imperialistas estadounidenses el castigo merecido y 
finalmente los obligaron a firmar los Acuerdos de Paris sobre Viet Nam el 27 de 
enero de 1973. 

El. Control total del problema de Kampuchea 

Aplicando su politica de distensión y cclusión con los imperialistas norte- 
americanos, intentando allanar el camino para su futura er.l;ansión en el. Asia 
sudoriental y al mismo tiempo tratando de socavar el frente de solidaridad de los 
pueblos indochinos y aumentando la presión sobre Viet Nam, Pekín ha procurado desde 
1970 controlar a las fuerzas de Kampuchea, aplicando una pol<tica muy compleja 
en relación con este país pero con la que sólo ha pretendido satisfacer sus 
intereses egoístas, 

Se recordará que las fuerzas imperialistas y reaccionarias 0rCanizaron 
el golpe dr Estado del 18 de marzo de 1970 peora derrocar al gobierno del 
Príncipe Sihanouk c instalar a Lon J!Jol en el poder. Como Lon 301 era un kampu- 
cheano de oricen chino y un agente norteamericano, los diriGentes chinos prefi- 
rieron utilizarlo a él en lugar de a Sihanouk. En Pekín, un representante del 
Ministerio de rielaciones Exteriores de China declaró al embajador de Viet Bam 
lo SigGentc: 

“Sihanouk no tiene ninguna fuerza; Vi& FJam debe aroyar a Lon JJol. 
China recibirá a Sihanouk p/ pero sip,uc manteniendo buenas relaciones con 
la embaja.da de Phnom Penh.” 

Ii En aquel rr.omcn:o Sihanouk se encontraba en camino hacia Pekín J:I ocedente 
de :Joscú. 

/ . . . 
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En Phnom Penh, el embajador chino dijo lo mismo al embajador vietnamita. 
El Ministro de Relaciones Exteriores de China llegó incluso a decir al embajador 
vietnamita que China condenaba la s manifestaciones de estudiantes vietnamitas en 
contra de Lon 1101. 

Poco despu& de producirse el golpe de Estado en Phnom Penh y de la lloy,ada 
de Sihanouk a Pekín, el Primer Yinistro Fham Van Dong realizó una visita a China 
para persuadir a los dirigentes chinos de que apoyaran a Sihaaouk y pera confirmar 
el en&gico apoyo de Vict IJam a Sihanoulr y a las fuerzas de resistencia khmer. 

El 23 de rrarzo dc 1970, Sihanouk publico una declaración de cinco puntos en 
la cual condenaba el rolpo de Estado organizado por Lon Rol y llarreba al pueblo 
kampuchcano a unirse en la lucha contra los ;mperislistas norteamericanos y la 
camarilla de Lon Nol. 

En su declaración de 25 de 111&rzo de 1970, el Gobierno de la R?Pcolica 
Democrática de Vict i;am expresó su pleno apoyo a la declaración de Sihanouk, 

El Gobierno chino no expresó su apoyo a Sihanouk hasta el 7 de abril de 1970. 
Sin embargo, siguió manteniendo contactos secretos con el Gobierno de Lon i;Jol. 
Ffientras tanto, con el apoyo de las fuerzas armadas vietnamitas, las fuerzas de 
resistencia khmer lograrcl nuevas victorias y liberaron la cuarta parte del país. 
El Gobierno chino no rompió sus relaciones con el Gobierno de Lon No1 hasta el 
5 de rrayo de 1970, cuando Nixon ya habia ordenado la invasión de Kampuchea, lo 
que provocó un enérgico movimiento de protesta en todo el mundo, incluso en los 
Estados Unidos. 

Evidentemente, los dirigentes de Pekin se sintieron obligados n %pOYnr C 
Sihanouk, Presidente del Frente Unido Nacional Khmer, contra 13 agresión de los 
Estados Unidos debido al fuerte apoyo prestado por Viet Nam al Gobierno de resis- 
tencia de Kantpuchea y a los acontecimientos producidos en el campo de batalla, 
que eran favorables a las fuerzas de resistencia. A partir de ese momento, tra- 
taron de mantener a Sihanouk bajo su control y de monopolizar la carta que 
Sihanouk representaba ppra usarla en las negociaciones con los Estados Unidos. 
Aunque prestaron apoyo a Sihanouk y al Cobirrno de resistencia de Ksmpuchea, los 
dirigentes chinos, por una parte, seguían rcantenicndo relaciones secretas con la 
camarilla de Lon Mal-s;iri;< ;.!nt::l; y, por atrl !:nrto, utiliznbnn activamntc t3 12 
carrarilla de Po1 Pot-Icn : :inr;: l;nrn trnnsforl:‘:ar ,:rnüu~lnentc e.1 partido khmcr 
en un partido dependiente de China, iwel que otros wuuos rwoístas en el Asia 
sudoriental y en el wndo. 

Los dirigentes chinos procuraron utilizar la primero. conferencia en la cumbre 
de los pueblos indochinos, celebrada en abril dc 1970, e intentaron deliberadamente 
hacer creer que habían hwho grandes contribuciones a esa conferencia. Quisieron 

derr,ostrar a los EsLados linidos que estaban cn condiciones de ayudar c encontrar 
una solución de la cuestión de Indock,ina :í -ue ellos podcan “representar” a 
‘ii& ?lam y otros naíscs indochinos CT, las ncyoci.acionrs con los Estados Unidos. 

Cuando los pueblos de ?‘ict P!am, Laos y Kalrpuchca asestaron repetidaRente 
fuertes ~;oll:cs 3 les nuevas aventuras rilitarcs ùe !!ixon, Sihanouk propuso la 
convocación dr unû sc~unda conferencia pn la clur;Dre de los pwbios indochinos a 
finales dc 1371 para acelerar, lucro dc lar; victorias logradas, la lucha contra 



la ar:resiGn estndou~~idcnsc on toda Tndochilla. Apnrerrtc~mcntc!, lw diriccntes 
chinos acoí$cron con bencplbcito esta propuesto , p(ro en realidad instigaron al 
OCUPO de Po1 Pot-i;\n:* Z:*.;rj :1 que se opui (~rn :L c!llr! . i.dcw?s ., cn U!I? vi:, i t.2 :: 
Viet ì;nrn en marzo de 1971, los representantes chinos propusieron qw se celebrara 
en China una conferencia de cinco países con seis portes (Vic?t i!om del ilortc y 
del Sur, Laos, Kamk)uchea, China y la República Popular Democrútica de Coree;) 
para oponerse al &pGn. Esto tenía su origen en el oscuro dcsir,nio de socavar 
la solidaridad entre los pueblos indochinos, desviar su lucha 
reunir más fuerzas bajo la dirrcción de Pckin de forma que los 

y, al mismo tiempo, 
chinos pudieran 

estar en mejor situación para iniciar ncSociaciones con los Estados Unidos, Lo. 
parte vietnamita apoyó la propuesta de Sihanouk y rechazó la convocaci0n de una 
confcr-encia de cinco puíses con seis partes, como proponía China. También rechazó 
la opir,iÓn de que existía una amenaza japonesa, ;YR que los aqrcsores imperialistas 
estadounidenses seguían siendo el enemigo principal de los pueblos indochinos. 
Esta fue la razón del fracaso del plan de China de convocar una conferencia de 
cinco países con seis pertes. 

Mientras procuraban por todos los medios posibles de l:anipular el problema 
kampucheano, los dirigentes chinos también intentaron controlar las rutas de 
abastecimiento militar en los tres países indochinos. %wante varios afios 
hasta 1972, los chinos ofrecieron su ayuda para construir carreteras y transportar 
suministros militares desde Viet Flam del Norte ~1 frente de Vict Mom del Sur, 
Laos y Kamnuchea nor la ruta Ho Chi Minh, y prometieron entregar n Vict ì.Tam camiones 
y conductores suficientes , junto con unos 200.000 soldados chinos, paru garantizar 
el cumplimiento de esta tarea. Confiaban en qne este proyecto les daría un con- 
trol total sobre la situación en Indochina, les pcrmitiríu nclíociar con los 
Estados IJnidos y les serviría de trampolín para la expansión en cl Asia sudoriental. 
Como es lógico, Vict ?lam rechazó esta propuesta. 

Si antes los dirigentes chinos habían socavado en forma encubierta la rcsis- 
tencia patriótica del pueblo vietnamita, en el período de 1969 a 1973, y psrticu- 
larmente desde 1971, colaboraron abiertamente con los agresores imperialistas 
estadounidenses e intentaron acudir en su ayuda frente a la nueva ofensiva cstra- 
tégica del pueblo vietnamita y utilizaron la carta de Vict idat?; pra nr>,n,ociar con 
los norteamericanos. Si antes habían tratado cccrctcmcnte de crear el desacuerdo 
entre los tres pueblos indochinos en un inten'-.o de aislar a Viet I!am, en este 
período empezaron a utilizar a la cai!arilla ee Po1 Pot--len: Fiar; 1 ar': s?.-joCC,?l 
la revolución en los tres países indot!hinos e hicieron activsmcntc preparativos 
para transformar a Kampuchea en un tr&mpolin para lanzsr ataques contra Vict FIarn 
con miras a obtener el control de China sobre la península dc Indochina y, después, 
su expansión hacia el Asiz sudoriental. 

î,sí, los dirigentes chinos se quitaron su careta y aparecieron con;0 traidores 
a los ojos de les pueblos de Vict Nam, Laos y Kampuchra. 



IV, El. pcrícdo dc 1373 ir 1975: SO impide q:w el pueblo 
Get.narrit9 librrc totalmcr;-;le Vict ?Iom ds Sur 

En virtud do los ncwrdoa de París, los Estados Unidos debían rrtirar todas 
sus tropas de Viet Enm del Sur, se comprometieron a rcspctnr los derechos naciona- 
les fundamentales del. pueblo vietnamita y reconocieron que en Viet Nem del Sur 
había dos zonas de control, dos administraciones, dos ejércitos y tres fuerzas 
políticas y que las partes interesadas en Viet n>am del Sur formarían un gobierno 
de coalición de tres componentes. Esto fue una victoria de la l<nea política de 
independencia y soberanía de la valerosa lucha del pueblo vietnamita y una victoria 
del movimiento popular mundial de solidaridad con Viet Nam. FUP el tiacaso del 
trato sucio hecho a espaldas del pueblo vietnamita entre el gobierno de Nixon y 
los dirigente& chinos y que quedó reflejado en el comunicado de Shanghai, 

El Gobierno de la República Democrática de Viet Nam y el Cobicrno 
Revolucionariu Provisional de la República de Viet Nnm del Sur aplicaron siempre 
una política de resFeto escrupuloso de los acuerdos de París y exigieron que los 
Estados Unidos y el reGimen de Thlcu hicieran lo mismo. 

Pero 103 Estados Unidos y cl régimen de Thieu procuraron sabotear la aplica- 
ción de los acuerdos. Sólo cumplieron lo que servía a los intereses de los 
Estados Unidos y, en lo referente a las demás disposiciones, las violaron desde 
un principio. Tan pronto como los acuerdos entraron en vigor, los Estados Unidos 
y cl Gobierno de Thieu utilizeron decenas de miles de soldados apoyados por 
aviación, cationes pesados y tanques en una operación contra Cua Viet, esperando 
volver a ocupar la zona liberada del norte de la provincia de &uan& Tri. rdste- 
riormcnte, las tropas de Thieu desencadenaron ataques continuos en todo Viet Mam 
del Sur y ocuperon muchas zonas liberada s controladas por el Gobierno Revolucionario 
Provisional de la Sepública de Viet h'am del Sur. kntro de eote plan, los Estados 
Unidos y su régimen títere negaron la existencia en Viet Nam del Sur de dos zonas 
de control con dos administraciones distintas e intentaron restablecer el dominio 
neocolonialista en todo Viet Nam del Sur y perpetuar la división de Viet h'am, 

Los diri(!entcs chinos en anariencia acogieron favorablemente los acuerdos de 
París sobre Vict I-!am En la prhctica, para aplicar el entendimiento con los 
Estados Unidos y por:, por una parte , confabularse con ellos y, por la otra, dcbi- 
litar y subyugar a Vict ikm, hicieron todos los esfuerzos posibles para obstaculi- 
zar la luche. del pueblo vietnamita por desbaratar el plan de los Estados Unidos 
y dc la administración de 'I'hieu de sabotear los acuerdos de París, liberar total- 
Gente Viet ilam del Sur y reunificar el ~6s. 

A. Se entorpece la lucha del pueblo vietnamita contra el sabota,je de 
les acuc= de París por los Estados Unidos y la administraci8n 
de Thicu 

Durante las conversaciones celebradas en Pekín en 1973 con el Secretario 
General 1.c Duan y el kimcr ;.linistro Fham Va.n Dong, el Presidente blao Zedonp; 
afirrcu 19 sifluicnte: 

/  .  .  I  



“Es noccsario poner fin 
dc medio f.&, de un ano, 0 dc 

La rcvoluciln cn Vict Kam dC1 

“Sc dubc realizar cn dos 

Sur 

otapns , Si estas sc cnmbir,nn cn una solu, Ios 
Estndos Unido6 no sc resit-narfín, El problema cs que In ndministrnci6n Uc 
Nwdcn Van Thicu aún cucntn c3n dcccnns ùc miles do tioltlnùo3.” 

Tambien volvio a citar la tesis uc la “wcoba” que ya había mcncionaùo cn una 
de sus conversaciones anteriores con dirigentes vietnamitas. 

Por su parte, el Primer Xinistro Zhou En-lai afirmó lo siguiente: 

“Lo mejor para Vict Mam y toda Indochina seria concederse una tregua 
durante cierto tiempo, quizás 5 a 10 anos, aunque &I no podemos decirlo con 
precisión. Pn cstc período dc tregua, los vucblos de Vict JJam, Laos y 
tíampucheu aplicarán una política de paz y neutralidad durante cierto tiempo.” 

Para demostrar su “buena voluntad”, los chinos prometieron seguir concediendo 
anualmente a Viet Nam, por un plazo de cinco años, una cantidad de ayuda igual a 
la de 1973. Pero, en realidad, ya habí2.n cesado toda ayuda militar. J?n cuanto 
a la ayuda económica, sólo se comprometieron a restaurar las fabricas e instula- 
ciones construidas con ayuda china y destruidas por los bombardeos de los Estados 
Unidos, pero aplazaron la Labor de reconstrucción y, en algunos lugares, no la 
realizaron en absoluto. 

I?I-I el fondo, los Cobel,nantes chinos no querían quo Viet Nam hiciera nada, 
ni siquiera cuando el Cobierro de Sai Con desencadenó operaciones para apoderarse 
de partes de las zonas liberadas. 

En octubre de 1973, frente al aumento de las actividades realizadas por 1a.s 
tropas títeres de Sai Con para apoderarse de tierras, el alto mando de las fuerzas 
armadas de liberación de Viet Nam del Sur se vio obligado a ordenar un decidido 
contraataque. Aproximadamente un mes 1~5s tardo, cuando Kissinger ostaba de visitú 
en Pekín, las dos partes publicaron una declaración cn la que SC afirmaba qu? “cn 
la situación particularmente pavc que existe en la actualidad”, cra necesario que 
China y los Estados IJnidos mantuvieran contactos frccuentcs al nivel adecuado para 
intercambiar opiniones sobre cuestiones de interés mutuo. En realidad, se trataba 
de esfuerzos conjuntos hechos por los gobernantes chinos y los Estados Unidos con 
objeto de impedir la luche de las fuerzas armadas de Vict J!am del Sur, 

Los gobernantes de Pekin llegaron incluso a aconscJar a los Estados Unidos que 
“no permitieran que los derrotaran en Viet IJam y que no retiraran sus fuerzas del 
Asia sudoriental” l/. 

LL/ A. IIaiC, The Christian Science iionitor, 20 de junio de 1777. 
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Con más perfidia aún, buscaron medios de incitar a diversos Ccncrales y 
funcionarios, da la administración títere de Sai Con a colaborar con ellos; incluso 
enviaron un emisario pera rcrsuadir al General Duony: Van Xnh, Prcsidcntc del 
régimen de Sai Con cn sus últimos días, de que continuara resistiendo, con el 
apoyo de Pekín, a. la ofensiva General y la insurrección del pueblo de Vict i!am 
del Sur. 

B. CC invade territorio vietnsmita y se crea tensión en 
i3 irontcra 

A nnrtir dc 1373, las autoridades chinas aumentaron sus actos de provocación 
y dc ocuwción de territorios en las provincias fronterizas septentrionales, tra- 
tando dc debilitar nuestros esfuerzos por la liberación total de Vict Pam del Sur, 

Por otra norte, impidieron que Vict I!am explorara y explotara sus recursos 
naturales paro acelerar su rehabilitación económica y su Jworrama. de desarrollo. 
JI1 26 de diciembre de 1973, los repwsentantes vietnamitas propusieron lo cclcbra- 
ción de conversaciones a fin de delimitar oficialmente la frontera chino-vietnamita 
en el golfo de Bac Bo (Tonkín), para que Viet Mam pudiera utilizar su parte para 
la rcconstrucci6n nacional. lZ1 18 de enero de 1974, los representantes chinos 
contestaron que aceptaban la propuesta, pero pidieron que no se realizaran trabajos 
de prospección en el golfo de Bac Bo en una surcrficie de 20.000 km2 delimitada 
por los propios chinos. JIxigieron incluso que "no se permita a terceros países 
realizar trabajos de prospección en el golfo de Bac Eo", pues "ello no beneficiaría 
cl desarrollo económico y la seguridad militar de los dos países". Pero esto 
no era sino un pretexto para ocultar el oscuro designio de ChL[la. Esta fue la 
razbn por la que las negociaciones celebradas desde agosto hasta noviembre de 1974 
sobre la frontera chino-vietnamita no dieron ningún resultado positivo, Esta 
misma actitud arroe(ante de gran nación de las autoridades chinas condu,jo a un punto 
muerto en las negociaciones sobre las fronteras terrestres y en el golfo de Bac Co 
que comenzaron el 7 de octubre de 1977, Esta situación sirvió a sus fines de 
invadir y ocupar territorio vietnamita y mantener una situación tensa en las zonas 
fronterizas chino-victnanitas. 

iIdcrr.ás, el 19 dc enero dc 1074, sólo un di? después de que los rcpresen.tantes 
chinos aceptaran celebrar negociaciones sobre el problema del Golfo dc Bac Eo, 
China utilizó fuerzas navales y aéreas para atacar y ocupar el archipi6luKo de 
Boan.? Fa (Paracelso) que durante mucho tiempo hs formado parte del territorio 
virtnactita y pstaba entonces ocupado por las tropas títeres de Sai Con, La ocu- 
nación del archipi6la~o no fue un acto de defensa propia, como afirmaron los 
chinos, sino un acto do apcsión, una usurpación de territorio vietnamita, cncami- 
nado a. poner a Vict ;!am bajo control chino desde cl mar, y un intcllto dc rronopo- 
lizar paso a Jaso cl mar Oriental (mar de la China meridional). Este acto premc- 
ditado contaba con la aJrobnción de los Estados Unidos. Así, cl Embajador de 
los Xstados Unidos cn Sai Con, G. ;!artin, rechazó entonces una petición dc ayuda 
dc la administración dc I!r,uyen 'Jan ,Thicu y se ordenó a 1s si;ptiea flota de los 
EsLados UniGon cn cl Pacífico que se mantuviera alejada del archipi6lar,o de I!oang Se.. 

/ . . . 
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El Viceprimer Ministro Deng Xiao-ping, cn las conversaciones celebradas con 
diriGentes vietnamitas en 1975, admitió que, puesto que tnnto Viot Nam como China 
habían reclamado los archipiélapos de Hoang Sa y Truonc, Sa, era necesario celebrar 
conversaciones para resolver este problclra,. Esto demostró de nuevo que la invasión 
china del archipiélago de IIoanC Sa era un acto agresivo o_ue desafiaba el derecho 
internacional y estaba destinado a producir un "bocho consumado" r-/. 

C. Se transforma a Kampuchea en trampolín para atacar n Viet Nam 

Después de los acuerdos de Paris sobre Viet sam, sip,uicndo órdenes de Pekin, 
la camarilla de Po1 Pot..lai; Snry r.l.lic6 wn política ?.!o &X cr~as: n!.;~y;~‘sc 
en Viet Nam por una parte y oponerse a Vict Ham por otra, 

Esa camarilla sostenía ser "amistosa" y estar "unida" con Viet Nam a fin 
de obtener apoyo de t%te, especialmente cuando se d.isponía a atacar ihnol: I’cnh . 
De conformidad con el entendimiento chino-norteamericano, las autoridades chinas 
suspendieron el suministro de ayuda militar para la revolución de los tres pueblos 
indochinos. Rechazaron una petición de la camarilla de Po1 Pot-Icn[* Sary ÜC 
que se aumentaran los envíos de armas ofensivas, En cambio, pidieron a Viet Nam 
que prestara armas a Kampuchea, prometiendo que China compensaria posteriormente 
a Viet Nam. Se trataba de un truco de Pekín; mientras trataba de satisfacer las 
peticiones de sus agentes kampucheanos y de evitar problemas con los Estados Unidos, 
creaba más dificultades a Viet Darn en un momento en que &te luchaba en la 
ofensiva general y la insurrccciSn Uc la yrir:avcra de i-975. 

Por otra parte, la camarilla Po1 Pot-Ien:.* Snry realizala í:ran¿!cs esfuerzos 
por oponerse a Viet Nam. Afirmó calumniosamente que Viet Nam, al firmar los 
acuerdos de París, había traicionado a Kampuchea por segunda vez. Con ello 
esperaba incitar el odio nacional y crear sentimientos antivietnamitas a fin de 
tener un pretexto para reprimir a los kampucheanos que no estaban de acuerdo con 
su política, En muchas ocasiones atacó y saque; los depósitos de armas, los 
hospitales y campamentos del ejército de liberación de Viet Nam del Sur en 
Kampuchea. 

La camarilla de Po1 Pot-Zcn! &tr:r , u-tilir.::ndo : .6tod:?s sumor:cntc :-crf’iùO:T, 
incluido el asesinato de dirigentes verdadcramcnte revolucionarios, pretendía 
controlar el &ximo posible de cargos importantes en el Partido y tener todo el 
poder en sus manos con objeto de hacer ~IIC el Partido Comunista de Kampuchea dc-;cn-- 
diera de Pekín. 

Sra evidente que los dirigentes chinos !labian dado un paso c:bs cn su plan ue 
controlar tctalrrcntc In. Kar:;:uchcn Uc 1.2 car:rarilla dc Po1 Fot-Ieny. Sary y trans- 
formarla en un trampolin para atacar a ‘v’ict ;;.Q::. dcsdc cl sudoeste dcspu6s dc la 
libcraci6n total de Vi& i!aun del Sur. 

rl Fara m6.s inforlrnci& sob:rc un cuestión fronteriza y 1: cucstibn dc 1~s 
archiFi6lngos dc iioanc Sr). J Trucn;: Ya, cctisú.ltcnsc cl nicn3r2ndn ùe 15 dc zarzo 
dc 1979, las declaraciones dc f’cc!;a 7 tic ap3st.9 &? 1~79 y 27 dc scL;ticnbrc 22 1979 
del IAinistcrio dc klzcioncs Extericr5s de 1E !?ppúVlj.cz Spcinlista tic Vict KEGi y 
cl “Libro i3lanc3” i:cblicn;is cl 2!1 tic scl\:icr:brc 3:x 1~73 yc:r C-SC i.litiistcriz. 

-. 
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Aunque los dirigentes chino L no escatimaron esfuerzos por impedir que el 
pueblo vietnamita liberara todo su país, 6ste persistió en su lucha en los tres 
frentes - militar, politice y diplotitico - contra las violeciones de los acuerdos 
de Paris por los Estados Unidos y la administración de Thieu y 10~6 la victoria 
final, Con el 6xito de la ofensiva general y la insurrección de la primavera 
de 1975, el pueblo vietnamita destruyó a la administración de Nguyen Van Thieu, 
liberó totalments 0 Viet Kam del Sur y reunificó a su país. 

Antes, los gobernantes chinos LióJo habían intervenido en nuestra guerra de 
resistencia contra los colwialistas franceses cuando ésta estaba a punto de ter- 
minar, tratando de imponer una solución a su antojo a los pueblos de Viet Nam, 
Laos y Kampuchea. 

Pero en nuestra guerra de resistencia contra la agresión de los Estados Unidos, 
intervinieron desde el principio, creando condiciones para que los Estados Unidos 
intensificaran y ampliaran la guerra en todas partes de Viet Ilam y realizaran 
bombardeos sumamente bfirbayos contra Viet Nam del Norte, y utilizando la cuestión 
de Vi& PJam en sus tratos con los Estados Unidos, mientras hablaban sin cesar de 
una "revolución total" y un "apoyo activo' a Viet Nam. 

Esta fue la segunda ocasión a-i que los dirigentes chinos traicionaron al 
pueblo de Viet Nam. 
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LA POLITICA DC CIIIkJA HACIA ZL VICT WI4 LIBLRADO Y R&UIIIIFICADO 

(desde nayo de 1975 hasta el presente) 

1. China despues de la derrota de los Estados Unidos 
en Viet iJam 

La opinión pública mundial coincide en que la derrota de los Zstados Unidos 
en Vict FJam tuvo un claro impacto en la situacibn internacional. 

Si la victoria del pueblo vietnamita en la Revoluci6n de Agosto y en la 
guerra de Resistencia contra los franceses inició la desintegración del colonia- 
lismo de vi(sjo cutido, su victoria en la guerra de Resistencia contra los estadouni- 
denses demostr6 al mundo que cl fracaso total del neocolonialismo es inevitable. 
110~ día, las fuerzas revolucionarias han crecido y se encuentran en las condiciones 
&s favorables. Cl imperialismo estadounidewe no puede seguir desempefiando 
impunrmente en parte alguna el papel de gendarme internacional, como tampoco puede 
apoderarse de una sola pulgada ~IP territorio de cualquiera de los países socialistas 
ni hacer retroceder el movimiento de liberación nacional o contener el avance de 
otros países hacia el SocialiSmo. El imperialismo se hunde cada vez m& en una crisis 
,cplerol y sin salida. Ilace frente a numerosas dificultades en diversos terrenos y 
SC enfrenta con la ofensiva amplia y poderosa de las tres corrientes revolucionarias 
en todo el mundo, incluso en sus bastiones aparentemente inexpugnables de Asia, 
Africa y Am&ica Latina. 

Aunque los imperialistas estadounidenses enviaron a Viet iiaxn un cuerpo 
expedicionario de 600.000 hombres para que sirviera de armazón al ejército títere 
de más de un millón de hombres, arrojaron 7.850.000 toneladas de bombas sobre 
territorio vietnamita y Gastaron 352.000 millones de dólares estadounidenses, no 
consiguieron SOjUZeU nl pueblo vietnaraita, Zsta es la mayor derrota en la historia 
de los Tktados Unidos, derrota que ha afectado profundamente la situación de 10s 
EstGdos Unirlos cn todos los terrenos. Por es-ta razón , después de Viet 1Jam 10s 
imperiolistos estadounidenses tuvieron que reajustar su cstratcgia mundial, sobre 
todo su estrategia en Ilsi?. en nenera y en k.Sia Sudoriental en particular, para Gdap- 
tnrla u lLi nucVr\ situcwión. I’an oumwtodo su colGboraci& con otros rPaccionGrios, 
especialmente con quienes traicionan al movimiento comunista y obrero internacional, 
en perticular la canGrilla reaccionariL de Pekín, con la esperanza de sembrar la 
discordici y socavar ~1 sistema socialista y el movimiento revolucionario mundial. 

rn cuwto a les dirigentes chinos SC refiere, los intereses nacionales de 
su pals les llcvnron a acudir c-n apoyo del pueblo Vietnamita en su lucha contra la 
nl:resión est3clouniticnsP, pero esos hismos intereses les indujeron a tratar de 
il+cdir que Vie¿ ilom soliera victorioso en la guerra contra los Jktados Unid=s y 
se convirtic?ra on ur; país fuerte; lo que deseaban era un Viet i!am débil y 
deper:dier,te dc Cllina. 

/ . . . 
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Sólo deseaban la existencia de un Viet Ilam perpetuamente dividido. l’ero el 
pueblo vietnamita, decidido a seguir combatiendo hasta “hacer salir a los estnclowi- 
denses y derrocar a sus titores”, liberó coniplctamentc 3.1 Sur y loc;ró lu rcuhil’i- 
caciÓn del país. 

Los dirigentes chinos se aprovecharon de la snnp;re del pueblo victnz:aitn para 
negociar sus diferencias con los estadounidenses, pero su c0nfabulnciGn coti 10s 

Estados Unidos no pudo inpedir a.ue cl pueblo vietnamita alcanzara una victoria 
total y fundara la Repu’olica Socialista tic Viet ~!am. 

Intentaron provocar una rupturn entre Viet i!a;n y la Unión Soviética y otros 
países socialistas, pero el pueblo vietnamita pcrswcró en su política dr: intW- 
pendencia y soberanfa y reforz6 su solidaridad con la Unión Sovi6tica y otros 
países socialistas hermanos. 

El acuerdo alcanzado entre los diriGentes cilinos y i!ixon, asi como sus ma«ui- 
naciones estratégicas, no pudieron convertirse en i~ealidadcs. La existcnciz. de 
un Vict Zam independiente, unificado y socialista, clue sigue una aut&tica lírica 
marxista-leninista de independencia y soberanía y goza de gran Prestigio I)olítico 
en el mundo, constituye un serio obstáculo pura sus designios expansionistas y 
hegemoni s tas en Indochina y en Asia Sudoriental. La !iistórica victoria do1 
pueblo vietnamita constituye una gran derrota no sólo para los agresores imperia- 
listas estadounidenses, sino también para los expansionistas dc Pekín. 

Durante los Últimos anos del Presidente i.íao Zedong y después de su muerte, 
la lucha interna por el poder en China se desarrolló de forma aguda, dando lugar 
a purgas feroces. Fuesto que “el Gran Salto Adelante” y “la Gran I~evolución 
Cultural” habían retardado y desbaratado durante 20 al’.os la situación econbmica, 
política y social de China, la estabilización y el mejoramiento de la situación 
se imponían imperiosamente. Ade&, la debilidad económica y militar dc China no 
permite a los dirigentes de Pekín 1leva.r a cabo sus desipnios como querrían. Por 
eso 9 en su política interna, han recurrido al nacionalismo extrpmo do gran !:otencia 
para unir a las diferentes facciones J {:runos y movilizar al -ue!, rtlino ]:ür?, In 
realización de las "Cuatro ilodernizaciones". l'n su l)olíticn f-~xteriols, ilah secuido 
una línea cada vez m6s reaccionaria. Sr al:rovecharon üe la !~rofunctn crisis ccoriiGmica 
y  política del imperiolis::: 0 y dr la forzosa necesidad do los i:rtados Unidos (!i> 
reorganizar su estrategia mundial , para confabularse con cl imporialisao c intcnsi- 
ficar ah mrfs su campaña contra la Unión L;ovietica y cl moviclicnto revolucionario 
mundial, así como para adquirir en Occidente los cnpitzles :; t$cnicns QW rcc!wríati 
pal-n sus “Cuatro i iodcrnizaciones”. La consigna del “antilic~cs;onisl~o” es sóio IA? 

disfraz para encubrir su estratccia contrarrc*~oluci on?rin y su ;>oltica ca:<!;ansio- 
nista y he,icmonist,? dc [ran potencia. 

!ipcibicron de mala i,‘nna el triunfo tiel i:~\eblo victr,omitc J;, cn wr.1fBcu->nci;l, 
desde (!ue éste obtuve su victoria totrl, ics airigrntcs chinos !5rc*cticu:: de fOrMa 
cada vez más abierta y demencia1 una ;:olltica sistc;:GtLca de hostilid l:acia 
la I(epGblica r>ocialista de Vict !I:z:;. 

/ . . . 



II. Actividades nntivietnamitns frenéticas pero todavía encubic>rtns 

A . Librar una rllerra fronteriza en Vict i!am sudoccidcntal a trav$:; 
de la camarilla de Po1 íM-fetw Sary 

Desde mediados del decenio de 1760, los dirigentes chinos trataron de ;n2nipular 
la cuestión de I:anpuclwu para, en primer lugar, socavar el Frente Unido (1.1’ los 
Fueblos de Indochins., debilitar la Cucrr3 de resistencia del pueblo vií~tnnmit2 y 
asegurarse una posición ventajosa en las negociaciones con los estadounidcnncs, 
y, D mfis larG0 nlazo, someter 3 Kampuchea 3 sus designios y convertirla en trnmpo- 
lzn del expansionismo chino en Indochina y en Asia Sudoriental. Tras 12 libernción 
de Kampuchea, el 17 de abril de 1975, de la dominación de la camarilla de ion i!ol, 
títeres de los estadounidenses, los dirigentes chinos ayudaron 8 sus ptrrtidarios, 
Po1 Pot y Ieng Sary, 3 adueñarse de la dirección del Partido Comunista de I<ampucilea, 
eliminar a Sihanouk y sus squidores y establecer un réaimcn genocida fascista como 
nunca antes se vi8 en la historia de la humanidad. p travgs de este r$Cirnen, los 
diriccntes chinos intentaban controlar totalmente a i(~pUCllCil. y convertirla en un 
sati?litc de nuevo ti;)0 y en una base militar para atacar 3 Viet IJam desde cl 
suroeste. 

Los dirigentes chinos envial 3n a Kampuchea grandes cantidades de dinero, nrnas 
y otros equinos militaren, así como a decenas de miles de asesores chinos que se 
encargaron de crear varias decenas de divisiones regulares de infantería, artillería 
y unidades blindadas, y, de construir o ampliar diversas bases a6reas y navalrs 
e instalaciones loGísticas. 

Bajo la dirección de Pekín, la camarilla dirigente reaccionaria de Phnom Penh 
llevó a cabo una amplia campaña de pronacanda, afirmando que Viet ílarn “ntrrcaba a 
Kampuchea” e “intentaba obligar a Iíampuchea a integrarse en una Federación Indochina 
dominada por Viet ?!am” y 11~1anr3o a la gwrra contra Viet ?Jam. Sabotearon las 
negociaciones 1im~trCes entre los dos países a fin de crear una tensi& cada vez 
~iiryti~ en ìu zona fronteriza entre Viet ííam y Kampuchea. Desde abril de 1975, 
emplearon sus tropas cn operaciones de usurpacibn de territorio y caiíonenron nume- 
rosos luCarr?s cn tc,rritorio vietnamita. Provocaron un n&cro crecir?ntc dr enfrenta- 
mientos (‘1~ la zona fronteriza y 3tacaron muchos puestos fronterizos y c?lc!cas vietna- 
mitas, llr?vando la inseguridad a la zona fronteriza y creando obstáculos Ijara la 
rehabilitación econÓmica y el desarrollo de Viet ITan. &s tarde, en abril de 1977, 
desencadenaron 13 r,uerra total contra Viet ;lam a. lo largo de una frontera de Gis 
de 1.000 !;iljmctros , lanzando ofensivas en gran escals en las que participaron 
decenas de miles de soldados apoyados por tanques y artillwía, C!UC se adcntrnron 
o vcccs hasta 30 I;il&etros en territorio vietnaUita, asesinaron salvaj cxentr 3. la 
población civil, destruyeron viviendas y cosechas y cometieron así innuizcrablcs 
crínrnes sin pcrflón contra el pueblo vietnamita. 

i! . Zcrvirse de la cuestión de los nacionales hoe (cl;inos) Iara 
socav2r a ?iet Claci desde dentro 

l-‘n Vie-t ìiam vivían nlrededor dc 1.200.000 nacionales ho2, de los :;uc casi 
un r?illón tenían sus !logarrs cn el Sur y más de 2OO.COO ii3bitaban en el iyorte. 
En 1955, el i’arti$o de los ‘I’rabajadorcs de Viet :icl~n y ~1 i’artido Comunista de ClLina 

/ . . . 
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ncordoron que los Iloa que residían en Vicl1; !!u::; del j!ort;t? ::r. 1 xni<irínn 92,) 0 1.3 di rcc- 
ciÓn del Partj.do dc! los ‘lk3boJntlorc~s di Vicl; ì!an y iulo;~tarínn I~clul.nl;inal:~cllItc 13 
nacionalidad v.iictnamita. Jk hf:clio, dul-nntt? los últimos LO :kfion, los l10P cluc vivían 
en cl ?lortc disfrutaron de loo mismos derechos y kuvieron 10s rn).smos dekrcn que 
los ciudad3nos vietnnnitas. !;n el Zur, rluro~~tr- la ndnillisLrnci&1 de ;Jgo DinIr l)iel,i, 
los hou sc habían hecho ciudacìtu~os victnwitas 3 l>rlrtir dc ly’j(;, con el fin de 
disfrutar de condiciones más f’~vornbl.cl; en su vi<13 y ‘;;~LLL‘SJO cotidinnos. 

Tras la liberación total d,-?l Sur, (>l (;ol)icbrllo ‘, cl puc.¡) del Vict i!3m sicruicroll 
aplicando estrictnnente cn ei i!orte lo acordado en Igl;2 l,or rl;!~Los Partidos con 
rel<tciSn coli los boa, nientr’aa clue cn cl Sdl* s(’ ten;3 debidamente cn cuenta In 

realidad hist6ricu de los victniullitnr; &t oric:rn cllino, considcr6ndose 3 los ilo 
de un3 y otra p3rtc intc[:rr\ntes de la cow-widad victnnrl,iXa. 11 ~11 ~)equcfiio nG;icro 
ile personas con pasaportes expedidos en 'ifG:l&, 1Iong Konr: u otros luLjnrcs, nsí como 
3 los boa expulsados por In camarilki de 151 I’ot-Ieny; kr;r y rcfupindos en Vict I’Jnm, 
de les da trato de extr3njeros residentes. 

Sin embarco, los dirigentes chinos 1lo.n c1~~r’armado el acuerdo rilcanzado en 1955 
por ambos Partidos, h3n negado la renlidnd 1list;ricn clc los vietnamitas de origen 
cllino residentes en el Sur y Iinn considerado ;j toüo!; los hoa residentes en ~a~unL3s 
zonas coI; nacionales chinos !)ara rc~clom3r RS~ (~1 d~~‘rc!~o 3 diriGirles. 1.k l~ocho , 
hcul creado organizaciones reaccionarias y UIR rmi clc! tlspionaje for~adn 1101‘ 
residentes hoa en Viet iJarn. Organizacionrs COIEO lo. “Unión tie los R(asidentes 
Chinos para la Paz”, la “Unión PrOgesicta Chinn”, 1.~ “Asocjaci& de Ttt:siclcnte:: 
Chinos par3 la Salvación”, 13 “Fc?clcraciÓn de Juventudcr, IIar:tista-Leninistas”, lc? 
“Asociaci& de Escol3res Patriotas Chinos”, el “Frente Unido de 11rtsidcntcs Chinos”, 
etc,, creadas y dirigidas por Pel..ín , se h,u onuesto a las wlíticw del Gobierno 
vie.tnmii;a, al servicio militw y 3 la particiJlncJ&l en In crcaci6n dc nuevas ZOIlilG # . economlcas, fomentnndo los sentimientos racialcc entre los hoo e instigando un 
Dovimient.0 para exigir In rcst3urnciÓn dc ln np.cionalidad chinn. J’stas orfiunizil- 
ciones se dedicaron 3 falsificar moneda , Iwacticaron 13 especulación y provocaron 
un aumento de los precios de los bienes cle cons~wo, a fin de sabotenr el plnn del 
Gobierno par3 la estabiliznciÓn y el dosarrollo de la economía en Viet ik?rn del sur, 
ikdiante tales muaniobrns, los dirigentes de Pclcín crearon más dificultad?E al pueblo 
de Viet i!nm del Sur, enfrentado 3 las ya nucicrosas lecqdas por 33 aiios de gucrril 
de agresión imperialista. I-110 indujo 3 alr;unas I:crsonas Q abandonar c‘L país COII 1.3 
espcrnnza dc hallar un sitio mejor donde vivir. l’r:kín utilizó a los boa como un 
instrumento para provocar el descOlltcnt0 !!0litic0, ecoi~Sr,:ir:o y socinl En Vict !!CUl, 

tal como lo había hecho en otros !~iscs cie ,$si:! Suíloric:ntal y lisia i.icridi0nn.l.. 

?k 1973, los diri,q;entes c!linos !2-olnetiwon SGiPl:~Lprilf?ntc prestar nyud3 y 3r 
tcncic â Vict iJ31a durante >or lo menos otros citlco ;ijios, mant priicnfl:, el I:list:lo nlvtbl 
de cisistencia que cn 19’73. 

/ . . . 
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En 1975, en su felicitación al pueblo virtnnmita por la liberación total 
de Viet J!ani del Sur, los dirigentes chinos dij’-ron: 

“Cl’ina secuirfi cumpliendo sus obligaciones internacionnlista, y apoyar& 
rcsuclt3mente la justa CQUGO del pueblo victnamitn para la consolidaci6n de 
los fCut;cS de su victoria, la reunificación y la edificación de la patris.” 

?crc, esto :;o exz 16s .:.“> una declarsción hipócrita destinad3 a ocultu su rosenti- 
miento snte la l i;::: aria histórica del aueblo vietnsmita, que había entusiasmado 3 
todns las fuerz.1.s rzvcll’J< ~.I;Ix~ ios 2’ pro[g-esistas del fundo, y encubrir sus 0scuWs 
dcsiCnios contra la Rc$? 3.ic.x CocialLsta de Y.‘.et Il3m. 

En walid,d, los dirit:cntes chinos no apoynron al pueblo vietnamita, entreGado 
3 la ~ecotlSiikUcciÓil de su FníS cn ìa nWV3 atc.pa. 

IGí el período 1969-1970, los dirigentes chinos redujeron SJ ayuda a Viet ,Jam 
porque no aprobaban las negociaciones que Viet IJam celebraba entonces con los 
Estados Unidos par3 que éstos desescalaran la guerra, y en el período Wi’l-1972 
elevaron la ayuda a Viet IJsm hasta ,111~ nivel sin precedentes , porque querían aprove- 
chtrse del problema de Viet GJam paru neGociar con 13s Estados Unidos. Pero en 1975, 
tras su fracaso en Vìet iJ3m del Sur, volvieron a utilizar la ayuda para ejercer 
presi6n sobre Viet IJal. Rechazaron toda petición de ayuda adicional hecha por 
Virt ilam. En cuanto R la asistencia acordada durante la guerra y todavfa no 
entregada por completo, la fueron aplazando con diversos pretextos. Entre los 
trabajos aplazados y no completados figuraban algunos de gran importancia para la 
reconstrucciÓn pacifica de Viet ilam. Resulta evidente que la ayuda económica 
p;‘estada por los diriGentes chinos no fue “desinteresada”, como han afirmado 
-resuntuosamente 3 menudo, sino que fue un instrumento de su politica hegemonista 
y expansionista de gran Potencia. La ayuda de Pekin nunca fue otra cosa que un 
aspecto de la polgtica que se ha dado en llamar “del garrote y la zanahoria”. 

5:. 

:’ , .  ii 

Lstos maniobras de Pekín contra Viet ,lam, p&fidas ,r crueles, han sido 
frustradas . LOS crímenes fascistas y (f;cnocitiu: cometidos por 13 camarilla 
tic Po1 -‘ct-Tcnr !3ry !iTn sic.0 condenados nor (‘1 pwhl.0 de Kempuche~ y por tod?. 
1~ human?. dad pro?rcsi sta. ~1 plan de utilizar a los boa para socavar a Viet IJam 
desde dentro ha fracasado. Los intentos de ejercer presión 3 través de la 
a,yude. económica y por oCros medios no J)liè~c?Il otliear 3 Viet Nara n vacilar en su 
política de independencia y soberanía ni subyugar 31 pueblo vietnamita. 

III. Ocosicicn sistemútice y abierta e Viet ìdam 

Puesto que la oposición encubierta 3 Vi4 ;Jam no dio los resultados opetccidos, 
lo;; dirigentes chinos recurrieron 3 la acción directa y abierta contra Viet i’Jam, 
utilizando en ello. todos los medios posibles, incluidas las sruenaz3s de recurrir 
a la f uerza y cl uso mismo de ésta. 
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(1. KY. llul~ado problema de los “r’siiente; chinos :naltrntados” 

11 COl!licliZOr; de 19’18, los dirigentes chinos urdieron el llamado problema de 
lOS “residentes chinos maltrf?tados”, con el fin de iniciar una campano abierta 
y en Gran escala contra la RcpGblica Socialista de Vi& 11~1. 

Las actj.vidades de las organizaciones sccwtao de los boa y del servicio 
de inteliwncia de la Lmbajoda china en Ha Il’oi, controlados de cerca por el 
npnrato pro::agnndístico de Pekín ; las desvcr~onzadas invenciones en que sc ncusaba 
a Viet :!am de “expulsar, aislar y perseguir a los hoa ; unidas a los enC;aiíos, los II 

sobornos, las incitaciones J las amenezas, provocaron una sensación de angustia y 
de temor a une guerra inminc- 2te y fomentaron suspirecias e incluso enemistad hacia 
los vietnamitas, haciendo que los boa abandonaran Vict iJam en Irasa para dirigirse 
a (Ihinn. J.gentes chinos ayudaron a los hoa o. cruzar la frontera de forma ile@ 
y luego les retuvieron Junto a la linea dlvisoria entre Viet i’lam y China, incitando 
a las personas desplazadas a oponerse y atacar a las autoridades locales vietnamitas. 
Cuando el éxodo de los boa hacia China comenzó, Pekín envió üos embarcaciones a 
Vict i?am para recoGer a 10s “residentes chinos maltratados”, a pesar de que todavía 
no había planteado esta cuestión ante el Gobierno de Viet 1Iam. En el plazo de unos 
pocos medes, 170.000 hoa salieron de Viet PJam para dirigirse a China. La pretendida 
cuestión de los “residentes chinos maltratados” no fue otra cosa que la coacción 
a que fueron sometidos 105 boa de Viet Nam para que abandonaran este l’afs en masa 
y se dirigieran a China. Los culpables, en este caso, fueron el grupo reaccionario 
de loo dirigentes de Pekín que recurrieron al engaíio y a la traición en sus esfuerzos 
por provocar agitación po’ ctica, social y económica en Viet Mn, subyugar al pueblo 
vietnamita y, al mismo tierl’po, excitar a 1~ opinión pfiblicn china y preparar una 
“quinta columna” con vistas a una posible a@esiÓn contra Viet i!am. 

Dada su condición de residentes desde antiguo en Viet llam, conocedores del 
terreno, los hgbitod y costumbres, y capaces por tanto d.e recoger información 
abundante a través de sus numerosos conocidos. los boa procedentes de Viet I4Jam 
fueron organizados por los expansionistas de Pekfn en “divisiones de montafía” 
especiali zadnc en la lucha en regiones montanosas y en lanzar opcrsciones de 
penetracijn en profundidad en las zonas de retegüardia; otros hoa fueron incorpora- 

x n unidades de exploración , grupos de reconociraiento y otras unidades adies- 
Lradas para espiar, raptar y asesinar, asi como para destruir puentes y dcp6sitos 
dc almaccnamicnto en Viet Ham. Muchos de ellos fueron capturados durante la 
agresión contra Viet 2a.m iniciada cl 17 de febrero de 13’19. 

Ante la decisión del pueblo vietnamita de defender su zoberanfa, los diriljentes 
de Pekfín hubieron de retir3.r los dos barcos enviados para recoger a los “residentes 
chinos maltratados” y celebrar conversaciones con la parte vietnamita sobre el 
tema dl? los boa. Pero en esas conversaciones siguieron mostrando una actitud 
dc cron potwcia c intentaron imponer con arrogancia sus puntos ùe vista absurdos 
e la parte vietnamita, mcncsprrciando la scbcranfa de la Repiíblica Socialista de 
Vict ::~m :; c.1 dcrccho internacional. Fueron ellos quienes sabotearon dcliberada- 
mr;>n,c 1:~ conversaciones para poder seguir utilizando la cuestión de los boa en 
contra clc? Vict !!am. 

/ . . . 
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U. f,csnwni& de la ayuda y retirada de los especialistas 

Al mismo tiempo que utilizaban todos los medios posibles, desde las 
palabras halagadoras hasta las medidas coactivas , para persuadir u obligar R 
los boa de Viet ilam 3 trasladarse a China, los e::pansionistas de Pekín emplearon 
“el garrote” y cortaron toda ayuda para golpear a Viet iJ3m en el plano econÓmico. 
En el plazo de poco m6s de un mes, anunciaron de forma unilateral la interrupción 
de toda asistencia económica y t&nico a Vist ilam y repatriaron 8 todos los espe- 
cialistas y cl personal técnico chino que trabajaban en Vie. Islam, haciendo caso 
omiso del derecho y las costumbres internacionales. Fue 6s8n un acto extremadamente 
pérfido, al producirse mientras el pueblo vietnamita restañaba las heridas dejadas 
por la Guerra y nl mismo tiempo hacía frente a un conflicto armado fronterizo en 
el sudoeste del p3ís, trataba de superar las dificultodes económicas provocadas 
por la marcha repentino. de casi 200.000 hoa que abandonaron los carapos y las 
f’6bri cas , y reparaba los Grandes dtios causados por las inundaciones y el tifón más 
desastrosos ocurridos en varios decenios. 

Po satisfechos con suspender toda asistencia económica y técnica y retirar 
R sus especialistas, el grupo reaccionario de 10s dirigentes chinos invitó rbierta- 
mente a otros países y organizaciones internacionales P que interrumpieran toda 
ayuda para la reconstrucción de Viet ilam. IA tal punto llegó la maldad y la perfidia 
de ese Grupo! 

Lurgo intensificaron su cnmpaiía de calumnias contra Viet Ilam en un esfuerzo 
por encubrir sus maniobras expansionistas en el Asia Sudoriental y, al mismo 
tiempo, obstaculizar lo normalización de relaci% entre Viet Bam y los paí’ses 
miembros de la ASPAil, 3 la vez que invitaban a estos Últimos a formar un “frente 
comiín con China” contra Vict Xam. I.lecliante esta campaña o esperaban poder llevar 
adelante una política de bloqueo econÓmico, aisl3miento político y agresión militar 
contra Viet Ilam, similar 3 la que los imperialistas y colonialistas vienen aplicando 
desde hace tiempo o. otros países. Este acto desverGonzndo no sólo constituye un 
Atropello a 13 independencia y soberanía de Viet l!am, sino que además supone una 
injerenci c en los asuntos internos de otros países y organizaciones internacionales. 

c 3. Ilantcner un est.ado de tensión en lns fronteras de Vict iIam 

Junto con cl saLotaje económico .y político, los diri[;entes chinos incremen- 
taron fcbrilmentr 13 presi& militar sobre la i+pública Socialista de Viet ilam 
desde todas las direcciones. 

jln cl Kortc, enviaron ::íis trol)Us a la zona de la frontera chino-vietnamita, 
aurnent3ron las nrovticnciones armadas y el cerccn~amiento paulatino de territorio 
vietnamita -, a.tc~:~tando contra la so’ocrnnía, 1 la integridad territorial de Viet 13am 
y creando un csi,ndo dc ter,siÓn const?I:tr~ en la zona fronteriz3. í:1 n$ocro dc provo- 
caciones y o!wr:r~ione3 de usurnnción de trrritorio SC clev a 2311 en 1975 - una vez 
y rwdi3 ll!& Q.UC cn 1’,‘7h - y rn 1978 la cifra scl disparó hasta a!canznr 2,175 tnles 
o~rac i oncs * 3 cs decir, casi cìiez vccr-bs Ii&. 

/ . . . 
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En el Sudocbstc, por orden de Pelcfn, la camarills Cenocida de Po1 I’ot-Irq+ S:“ry, 
rechaz6 la propuesta vietnamita de que ambas partes establecieran una zona dcsmi- 
litnrizoda a lo largo de la frontera, procedieran a la separación de fuerzas y 
firmaran un tratado de amistad, no agresión y no injerencia en los asuntos internos 
de las partes. Querían hallar un pretexto para continuar la guerra fronteriza 
contra Vi& ilam mientras se preparaban para mayores aventuras militares cn cl l‘uturo. 

Rn el Oeste, haciendo caso omiso del derecho internacional, los diriGentes 
chinos intensificaron por todos los medios la presión con’tra la Repfiblica 
Democr6tica Popular Lao, un pals m& pequeño que China y yLe siempre ha seguido 
una polftica de paz y amistad con los Estados vecinos. Iguulmente, alentaron a 
los restos de la fuerza especial meo, organizada y mandada anteriormente uor la 
Ci¡‘.; usaron 9us tropas de znpsdores e ingenieros p:nra intervenir en lrqs provincias 
septentrionales de la RepGblica Democrbtica Popular Lao; acusaron a Viet b!um ue 
“anexionarse” Laos, sembraron la discordia entre Viet Ram y Laos y desploCaron 
varias divisiones en las cercanías del limite chino-loo. Su objetivo era oumentar 
la amenaza militar contra Viet ikm desde el Oeste, mientras debilitaban paulatina- 
mente a Laos hasta controlarlo. 
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D. Atacar a Viet ilam por dos puntos ---.- 

Aunque causaron dificultades al pueblo vietnwita, todas las pérfidas maniobras 
mencionadas fueron abortedas. Lsto explica por qué a finales de 1978 y principios 
de 1379 los Gobernantes chinns tuvieron que recurrir a una ofensiva militar desde 
dos direcciones contra la Repfiblica Socialista de Viet ìT=. 

En el sudoeste, en cumplimiento del plan de Pekin, la camarilla de Po1 Pot,’ 
Icnp &ry, tras concentrar 19 divisiones de infantería (de un total de 23) cerca 
de la frontera con Viet ilam, el 22 de diciembre de 197ú utilizó sus mejores 
divisiones > fuertemente apoyadas por carros de combate y artillería pesada, para 
atacar la reC;ión de Ben Soi., en la provincia de Tay ilinh (a algo más de 100 ltilÓ*, 
metros de Saigón ) , en un intento de tomar rápidamente el centro provincial de 
Tey iJinh, y de abrir así el camino para una penetración más profunda en el terri- 
torio de Viet 1Jam del Sur. Esta ofensiva tenía también como objetivo debilitar 
a Viet Iiam para que China pudiera atacarlo fácilmente por el norte. 

En ejercicio de su derecho de legítima defensa, el pueblo vietnamita hizo 
fracasar totalmente el plan militar. Al mismo tiempo, el ejército y el pueblo 
de Kampuchea, bajo la dirección del Frente de Unión Racionai para la Salvaciin de 
Kampuchea y con el apoyo del pueblo vietnardita, luchó bravamente y derrocb el 
réCimcn Senocida d.e Po1 Pot,.Ienll: Sary y el liamado T;obicrno de !<en@uchca 
Dcnocr&tica y estableció el 13 de enero de 1.979 el Gobierno de la República Popular 
de I(orJpuchea, genuino representante del pueblo de I’Wnpuchea. 

Zn el norte, los diriGentes chinos movilizaron desde casi todas las zonas 
mili&es de China a 600,000 soldados 7 incluidos varios cuerpos de ejército y 
divisiones independientes, unidades de armas técnicas con cerca de 800 carros de 
combate y blindados 3 alrededor de 1.000 piezas de artillerla y centenares de 
aviones de diversos tipos, para desencadenar el 17 de febrero de 1979 una guerra 
de a&resión contra Viet llam a todo lo largo de la frontera de más de 1.000 kiló- 
metro 6 . En todos los sitios donde llegaron, las tropas de los reaccionarios 
chinoo asesinaron a civiles, incluidos mujeres, niños recién nacidos y ancianos. 
Cestruyeron aldeas y iglesias, paGodas î escuelas î guarderías ~ hospitales, Granjas 
y zonas de repoblación forestal. Utilizando los medios compiejos de los modernos 
ejércitos impej-islistas 3 asesinaron, saquearon y quemaron con el salvad ismo de 
hordas medioevales. 

Para confundir a la opinión p6blica en China y en todo el mundo, los Cober- 
nantes de Pekín declararon que se trataba sólo de un “contraataque en defensa 
propia cn el que sólo participaban unidades de guardias fronterizos. En realidad > 
era una guerra de agresión librada por fuerzas regulnrcs traídas de casi todas 
las zonas militares de China,,una guerra cuidadosamente preparada en todos sus 
aspectos ~ desde la construcclon de instalaciones militares, t!a1’1‘eteras, trinchcxr; 
y aeródromos a lo largo de la frontera chino-.vietnemita hasta le campafia calumniosa 
contra Viet ilam, la erosion de la ar:istad entre Vict ilan y China y el fomento dc 
sentimientos chauvinistas de Gral: nación en el plleblo chino, en un intento de 
justificar y enmascarar su ar;rcsióri. ‘í’anbién se habían realizado meticulosos 

/ . . . 
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preparativos en la esfera diplonática. China lanz6 su @.~rra de a@+esiÓn dcspu6s 
de que el Viceprimer Kinistro iIenG Xiao+.piny; volviera de su visita a los Estados 
Unidos y el Japón; en realidad, después dc que obtuviere la aprobación de los 
Estados Unidos y del Japón. El ambicioso objetivo de los gobernantes chinos era 
aniquilar a parte de las fuerzas armadas vietnamitas 2 destruir le capacidad militar 
y econÓl;iica de Viet llari, ocupar el territorio de Viet iJam y promover rebeliones, 

Las dos Guerras de a(-;resiÓn que los gobernantes chinos lanzaron desde puntos 
distint;os fueron la culminación de una política dirigida contra la independencia, 
la sober?.níe., le unidad y la integridad territorial del pueblo vietnamita, en un 
intento de debilitar, subyugar y anexar e Viet iIru;i. En contra de lo que esperaba 
Pekín, su guerra de agresión, en la que sufrió una ?erEonzc’sa derrota, fue 
condenada por el wndo entero y suscitó también la oposición del pueblo chino. 
I3l 5 de Mayo de 1979, los gobernantes chinos se vieron obligados a anunciar la 
retirada de sus tropas, y tuvieron que acceder e celebrar negociaciones con 
Viet Ma.tu. 

1. Sefluir oponiéndose a Viet Nam por todos los medios 

Los Gobernantes chinos han declarado que sus tropas se han retirado al. otro 
lado de la frontera perc , en realidad, todavía ocupan más de diez lugares en 
territorio vietnamita, y est&n construyendo allí más fortificaciones, violando 
flagrantemente la frontera histórica que ambas partes se han cofl.pr0meGid.o 8 
respetar. 

SiGuen desplegando a lo largo de la frontera chino-vietnamita numerosos 
cuerpos de ejército apoyados por artillería y carros blindados, trasladando 
material bélico Q construyendo instalaciones, realizando frecuentes maniobras mili- 
tares y enviando destacamentos de exploradores y comandos a diversas localidades 
de Viet Nam. Realizan a diario provocaciones armadas y tiroteos, siembran minas 
y disparan contra la población local. l31 algunos lugares han realizado bombardeos 
de todo un día con morteros pesados. En una ocasión, un batallón regular se 
internó cuatro kilómetros en territorio vietnamita, asesinando a civiles, quemando 
casas y destruyendo cosechas. Aviones de las fuerzas aéreas chinas violan muchas 
veces el espacio aéreo de Viet 1101 volando sobre localidades situadas e una 
distancie de entre ocho y diLz kilómetros de 2.3 frontera. Enviaron subrepticia- 
mente 20 vuelta a Viet i;iua a los boa a los que se había obligado a partir hacia 
China. Estos actos premeditados y otras maniobras tenían como objetivo mantener 
la tensión en la región fronteriza, violando la independencia, la soberanía y la 
integridad territorial de Viet ilum y poniendo en peligro su seguridad. Los 
qobernantcs chinos han amenizado en diversas ocssiones con “dar a Viet Ilam una 
seC;unda lección” z c incluso .‘muchas lecciones DI&“. ¿En nombre de quién o de qué 
ley tienen los Gobernantes chinos derecho :L dai a Viet Llar3 lección alguna? COl.lO 

China, Viet iIam PS un país independiente y soberano. La Carta de las i.Jaciones 
Unidas y el duk.ccho y la práctica internacionales no autorizan a China 2 adoptar 
medida alguna qw perjudique 3. la independencia, la soberanía o la integridad terri-. 
torial de Viet I!a.m 0 -!c cualquier otro país. GCreen los expansionistas chinos que 
el hecho de que China sea un país vasto con una eran población les cla derecho a 
towrse la justicia nor su rmoo para intinlidnr y subyugar n otros países de rLC2nOs 

suprf’icic y poblncih? 

I , *., 



Las autoridades chinas han convcniùo cn nelr,ociar con la I:arte vit?l;ri:unitn 
soluciones url:cntes para asci:urar la paz y la scy,uridnd en la rcflión frontcriz:l y 
examinar otros problemas que afectan a los dos países. sin elnbar(:o , en la ~Kinl”l’rl 

rueda de negociaciones, que se celebró en Ila Nol, y en la sel:undn, que :;e cele-L& 
en Pekín, la parte china ha hecho coso omiso de las propuestns razonables y 1ópic:L:; 
de la parte vietnemito. y ha rechazado las propuestas vietnamitas de medidas urc:<:nLcs 
para poner í'in a los actos de provocación armada y par:! asegurar la pn~ y la 
seguridad en la reQ;i& fronteriza, condición previa para el arreglo dtt otras cucs- 
tionrs que atafien a la relaciones de los dos países. 
condici6n previa 

1:s má6, ha exif:ido, como 
, que Viet ilnm abandone su l!ínea de independencia y cobcranío. y su 

soberan<a sobre los archipiélagos de iloanl: Sa (Paracel) y ?YTAcJng SA (Sprnt1.v). lk? 
trata dc una actitud de hecemonistas de gran Potencia. KO han venido a la mesa de 
negociaci6n para debatir los problemas de ieual a icual y buscar soluciones construc- 
tivas, sino para obliGar a la otra parte a aceptar sus posiciones. La cxip,encia (112 
los dirigentes chinos de que se retiren las trotas vietnamitas de KamJ>ucher. y Laos 
Y la menci& del “principio de lucha contra el hcgcmonismo” no son sino intento:; 
de enmascarar la a6resiÓn china contra Viet TIam, de intimidar a la RepGblica Jleno- 
cr&tica Popular Lao, de iii.ierirsc et1 los asuntos internos de la I+I.<ì,l.iw PoJ~L;~zI 
de Kampuchea y d e disimular sus propiop 13 vergonzosos designios hecwoni stas, de 
subyugar a los tres países de Indochina y de utilizarlos como trampolín para la 
expansión china en el Asia sudoriental. 

Los dirigentes chinos enarbolaron recientemente el estnndartc fic los 
“derechos hwnanos” del Presidente Carter y utilizaron el problema de los emigrantes 
vietnamitas como nueva arma contra Viet Ilarn. La mayo& de los emigrantes 
vietnamitas eran hombres de negocios ricos, funcionarios que habían v?:.vido a la 
sombra de los imperialistas de los Estados Unidos y del :*égimen títere de Saieón, 
los 11~ a los que se habla alentado u obligado a dejar el país y otros que habían 
adquirido hbbitos de la sociedad de consumo de estilo estadounidense y no podÉan 
c;oportar las dificultades causadas por la guerra de agresión imperialista y la labor 
de zapa de los expansionistas de Pekín. 

Siguiendo su trad;ciÓn de humanitarismo y respeto de los derechos humanos, 
el Gobierno de Vict ilam no sólo ha tratado humanamente a. los vietnamitas que 
colaboraron cor. el er.emieo durante la guerra, sino también a los soldados de los 
ejercitos de agresión capturados durante los 6ltilr.os 30 afios. El Gobierno de Vi& l!am 
es consciente de las causas y consecuencias del nroblema de los emirrantcs vietnn- 
mitas y tambi6n de las dificultades que éstos causan a los países vecinos. Por 
eso, en enero dc 19’79, el Gobierno de Viet i,Jam declaró estar dispuc:.to a permitir 
que los que quisieran trasladarse al extranjero, J)aL*a reunirse con L;US familias o 
Fara fi,jar permanentemente :u reúLdencia allí, de,jaran el país legal;r.entc, tras 
cu@imcntar las necesarias formulidadcs. 
Vict ;!aúî han lle(!aàcl 

Ade..;s, 10s sc1 vicios per! incnl.c.s d(a 
a uc acul.,rdo con el Alto Comisionudo de las .!acioncr !jt,idas 

para los Refugiados ;obrc un !Jroy,rnma dc sie; e puntos, que SC cnuncií; (~1. ?o dc :i:a’,fo 
de 1979, con !I!irns 
ni ..mo 

a facilitar la zalida ordenada y segura de tales J:c~r~:::!r, y, :F? 
ti wpo , reducir las difi.cultades de los paír,cs del Asia :;wiorientul. 
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Sin embargo, Pekín y \!ashinSton han movilizado sus enormes mecanismos de 
propucanda y todos sus recursos pol’íticos, econÓmico y financieros, han explctado 
el aspecto humanitario de lo cuestión y han recurrido a maniobras de engaño, calumnia 
e incitacibn a la deformación de la verdad respecto del problema de los emigrantes 
vietnamitas y al lanzamiento de una infame campaña en gran escala contra Viel IWu. 

Ahora bien, ¿qui&es son los responsables del Exodo de los boa? 

?Jadie hn olvidado que los imperialistas de los Estados Unidos llevaron n cabo 
una guerra de opresión y de exterminio contra Viet Fam y, cuando se vieron obligados 
a retirar su ej&cito expedicionario, dejaron tras él en Viet Nam del Sur un país 
UcVRStudO, unn. cconomla paralizada con mgs de 3 millones de desempleados, miís 
de un millón de impedidos, 800.000 huérfanos, 600.000 prostitutas, rn6s de un mil& 
de Jóvenes narcómanos, etc. . . . 

Por su parte, los gobernantes chinos han inventado descaradamente el llama& 
problema de los “residentes oprimidos”, han obligado o alentado a los hoa a 
abandonar sus hogares, sus tierras y fgbricas para trasladarse a China y han 
utilizado las diversas organizaciones del Servicio de Información de Hua iJan (Chino 
meridional) para provocar acitación política, realizar operaciones de especulación y 
acaparamiento, provocar aumentos de precios y acunar dinero falso en un intento de 
minar la cconom$a de Viet. Nam y aumentar las dificultades del pueblo de Viet IJam 
del Sur. Mientras las autoridades responsables de Viet Nam trabajaban conjuntamente 
con el Alto Comisionado de las Raciones Unidas para los Refugiados para organizar 
la salida ordenada y segura de los que deseaban abandonar el pafs, los agentes de 
Peki’n organizaban salidas ilegales para poner despu& el grito en el cielo por la 
“exportación de refugiados” de Viet iJarn, Mientras tanto, miles de chinos pasaban 
cada d’ía, con autorización de su Gobierno, de BU pai’s a Ilong Kong, de camino hacia 
diversos países del Asia sudoriental, y Pekfn no prestaba atención alguna a los 
26.000 lloa que hablan sido expulsados de Kampuchea por la camarilla de Po1 Pot - 
Ieng Sary. Es lamentable que al coro chino de calumnias y provocaciones se hayan 
sumado algunos gobiernos y organizaciones incapaces de comprendr la situación de 
Viet F:am o deseosos de contentar a los gobernantes chinos para salvaguardar sus 
contratos comerciales. 

Los propios ladrones han estado gritando “al ladrón”. Los que pisoteaban los 
dercc has humanos y el derecho internacional han levantado el estandarte del 
“humanismo” para poner en pr6ctica sus turbios designios políticos. El objetivo 
de Pelrfn es enmascarar sus crlmcnes intolerables en Kampuchea y en la Kuerra de 
aCreciÓn contra Viet Mam, disimular cl hecho de que incitó al pueblo !IW a dejar 
Viet J!am y er.portó decenas de miles de chinos a países extranjeros, crear dificul- 
tades para los pa~scs de la ASEAN, introducir una cuna entre los ptfses de la 
ASPAR y Viet IJum y hacer olvidar el pel.igro del expansionismo chino y el papel de 
quinta columna de los residentes boa en el Asia sudoriental. 

Sin embarCo p no puede ocultarse la verdad a las personas conscientes. En la 
actw!.idud, son cada vez más los que han descubierto los odiosos designios de .los 
gobernantes reaccionarios dc Pekfn y manifiestan su comprensión de las dificultades 
por las que pasa In Rep6blica Socialista de Viet !!am y su aprobación de la posiciÓn 
corrcctu dc esta. 

/ . . . 
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Las fuerzas imperialistas y reaccionarias, en particular Pekín y Washington, 
han fracasado en su intento de convertir la Conferencia internacional sobre el 
problema de los emiGrantes indochinos , que se celebró el pasado mes de julio en 
Ginebra, en un foro para calumniar Q Viat Nam, Las propuestas formuladas por la 
delegación del Gobierno de la Repúbli-a Socialista de Viet Nam, claras muestras 
de actitud constructiva y de cooperación en los esfuerzos por resolver el problema 
de los emigrantes, fueron aprobadas por los representantes de muchos países 
respetuosos de la verdad y de la ,justicia. Tales propuestas constituyeron una 
aportación importante al buen éxito de la conferencia, pues sentaron las bases para 
la solución del problema, como seîialó el Secretario General Kwt Waldheim en sus 
conclusiones. No obstante, la situación sigue siendo en realidad muy comple,ja a 
causa de las actividades de sabotaje de los imperialistas y reaccionarios, especial- 
mente de Washington y Pekín, En la actualidad, mientras Pekín amenaza a gritos 
con desencadenar otra Guerra y reivindica cínicamente sus “derechos” sobre los 
archipiélagos de Hoang Sa y TruonC Sa, la Séptima Flota de los imperialistas de 
10~ Estados Unidos navega frente a las costas de Yiet Nam, no sólo para alentar 
la emiCraaión ilegal o sino también para coordinar sus actividades con los turbios 
designios de Pekín en la región del I4ar de China Oriental y en el Asia sudoriental. 

Durante los Últimos cinco años, por todos los medios a su alcance, militares, 
pollticos, diplomáticos, económicos î directos e indirectos, sutiles y burdos, 
velados y abiertos, los dirigentes chinos no han cesado de dificultar la obra de 
construcción nacional de la República Socialista de Viet Nam. Cuantas más derrotas 
sufren, más encarnizadamente se dedican a activ-Edades destinadas a perjudicar 
a Viet Nam, en la esperanza de someter al pueblo vietnamita. 

Es la tercera vez que los dirigentes chinos traicionan al pueblo vietnamita. 



QUINTA PARTE 

LA POLITICA EXPAii'JSIONISTA DE PEKIN: UNA AMENAZA A LA liIDEPENDl2WIA 
IJACIOilAL, LA PAZ Y LA ESTABILIDAD EN EL ASIA SUDORIEJTAL 

1 

Viet i!run y China son dos países vecinos cuyos pueblos, unidos siempre por 
entrechss vínculcs, se han alentado y ayudado mutuamente en la lucha contra el 
imperialismo y cn pro de la causa revolucionaria de cada país. U pueblo viet- 
namita ha prestado apoyo político y moral al pueblo chino y, en una ocasión, 
combatió a su lado en la lucha de liberación nacional. El pueblo chino a pesar 
de haber tropezado con un sinnúmero de dificultades, en particular en los pri- 
meros afios de existencia de la República Popular de China, ha prestado ingente 
asistencia al pueblo vietnamita en sus dos Guerras de resistencia. 

EL pueblo vietnamita valora en sumo grado la amistad que lo une al pueblo 
de China y siempre la ha preservado y fomentado a fin de que fuera duradera, 
El pueblo vietnamita no ha violado jamás la independencia, la soberanía ni el 
territorio del pueblo chino, ni se ha injerido en los asuntos internos de China, 
En lo que respecta a las diferencias de opinión o los actos perpetrados por los 
dirigentes chinos en detrimento de Viet Nam, la parte vietnamita ha procurado 
por todos los medios resolver dichos ~problemas mediante deliberaciones privadas 
entre las dos partes, 

Aunque los dirigentes chinos han saboteado deliberadamente la amistad tra- 
dicional que une a los pueblos de ambos pa'íses, el pueblo vietnamita no olvidar& 
jamás la considerable asistencia que le ha prestado el pueblo chino y desea 
vivamente que se restablezca a breve plazo dicha amistad. En las negociaciones 
destinadas a resolver los problemas que afectan F, '.as relaciones entre ambos 
paeses, la parte vietnamita siempre ha procedido teniendo en cuenta este ardiente 
deseo del pueblo vietnamita. El Gobierno de la República Socialista de Viet Nam 
ha apoyad0 sistemáticamente el pi'onto restablecimiento de relaciones normales 
entre la República Socialista de Viet Ram y la RepGblica Popular de China sobre 
la base del principio del respeto mutuo de la independencia, la soberanía y la 
integridad territorial, la no injerencia en los asuntos internos, la iGualdad y 
el respeto mutuo, en beneficio de cada país, así como de la paz y la estabilidad 
en cl Asia sudoriental y en el mundo. 

II 

En los Últimos treinta anos, los gobernantes chinos han traicionado en 
tres oportunidades al pueblo de Viet Nam: 

1. En la Conferencia de Ginebra de 1354 los dirigentes chinos traicionaron 
los intereses nncionales del pueblo vietnamita no sólo a fin de asegurar para su 
país una zona de seguridad en el sur, sino también a fin de dejar expedito el 
cwino para la consecución d c sus planes expansionistas en Indochina y en el 
Asia sudoriental. Los dirigentes chinos querían mantener dividido a Vi& Kam 
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2. l)urante la lucha del pueblo vietnamita contra la agresión norteamericano 
y en pro de la salvación nacional, tras la caida del r&$men dc Ngo Dinh Diem, 
Pekin dio vla libre a los Estados Unidos para que bombardearan Viet Nam del iJorte 
y enviaran tropas norteamericanas a invadir Viet 1Jan1 del Sur. Cuando Vict 1Ja.m 
trató de entablar conversaciones con los Estados Unidos a fin de coordinar su lucha 
en tres frentes - el militar, el político y el diplomático - los dirigentes chinos 
hicieron lo posible por impedirlo. Cuando el pueblo vietnamita estaba a pocos pasos 
c!i lo(;r;Lr “Tl . vir i.\lr:' ;L -i.Oi;al y :ipl.aatnllte, los diri,TcnLc>r, de Pekín :‘.ull?.ron csfucrzo:; 
con el gobierno de IJixon, y utilizaron la sangre del pueblo vietnamita para convertir 
a la República Popular de China en la tercera superpotencia mundial y ncGociar 1% 
solución de la cuestión de TaiwBn. 

3. Cuando el pueblo vietnamita consiguió liberar totalmente a Viet Nsm del 
Sur del dominio neocolonialista del imperialismo norteamericano y reunificar el 
país, los dirigentes de Pekln procuraron por todos los medios - políticos, milita- 
res, económicos y diplomáticos - debilitar a la República Socialista de Viet DIa 
y so,luzaar al. pueblo vietnamita y, finalmente, utilizaron las fuerzas militares de 
12. !)c\ndilln de Po1 Pot .Icn,q %ry para invadir La pnrte sudoccidental Cd ViCt ITwII 
y las propias fuerzas militares chinas para invadir Vict Nam por el norte, asesinar 
civiles y urasar con las instalaciones económicas y culturales de Vict iJam en 
las zonas de las hostilidades, 

Tres veces los gobernantes chinos traicionaron a Viet Wam y, en cada oportu- 
nidad, la traici6n fue más cruel y vil que en la anterior. 

Los gobernantes chinos tambien han traicionado cruel y vilmente al pueblo de 
Laos y de Kampuchea. En la Conferencia de Ginebra de 1954 sacrificwon los inte- 
reses nacionales de esos pueblos. Cespués de la Conferencia de Ginebra, obstacu- 
lizaron la lucha de los pueblos lao y iíampucheano por la independencia nacional, 
la paz y la neutralidad. Cuando, el 17 de abril de 1975, el pueblo de Kampuchea 
consiguió la liberación total de su patria, los dirigentes de Pekln utilizaron a 
sus lacayos, Po1 Pot y feng Sary, para llevar a cabo una política de genocidio y 
convertir a este pai’s en un nuevo tipo de satElitc y en una base militar para 
atacar a la Repbblica Socialista de Vict i4am desde el sudoeste, Zn cuanto a la 
RepGblica Cemocrbtica Popular de Laos, los dirigentes chinos han socavado la pací- 
fica labor de construcci6n del pueblo lao, han suministrado armas y ayuda a las 
fuerzas reaccionarias para llevar a cabo sus actividades de perturbación y han 
destacado numerosas divisiones cn la frontera entre China y Laos a f’in de obligar 
a Laos a caer en la drbita de Pekín. Asimismo han tratado de sembrar la división 
entre los pueblos de Viet MII, Laos y Kampuchea con miras a debilitarlos y a 
conquistar un pafs tras otro, 

A fin de disimular su traici6n, los diriGentes de Fekin a menudo sacan a 
relucir la ayuda prestada por China Q Viet Z!om e, incluso, se vanaglorian de que 
tropas chinas hayan “luchado en Dicn l3ien Fhu”, etc. E:l pueblo chino La reservado 
parte del fruto de sus esfuerzos para ayudnr al pueblo vietnamita en sus guerras 
de resistencia contra los colonialistas franceses y los imperialistas norteaa:cri- 
canos y en la tuea de construcci6n nacional. Erto cs algo que el pueblo victnu- 
mita no olvidar2 jamás cn ninguna circunstancia. l’ayo el pueblo victnwita, ello 

constituye uua noble prueba de solidaridad militante entre pueblos que comparten 



el mismo destino. Sin embargo, para los gobernantes reaccio,larios de PekSn se 
trata simplemente di un medio político para la consecución de su politica expan- 
sionisla en Viet Nam y en toda la península de Indochina, La realidad ha demos- 
trado que los dirigentes chinos se han valido de esta ayuda algunas veces para 
Ganarse el favor del pueblo vietnamita y otras para coaccionarlo, según los fines 
políticos que persiguieran en cada momento, 

Además, no sólo existe el problema de ia ayuda china a Viet 1Jam. En repetidas 
oportunidades, los diriecntes chirlos han indicado que si se trata de agradecer a 
alguien, el pueblo chino es el que tiene que agradecer al pueblo vietnamita los 
numerosos sacrificios y aportes que éste ha hecho en pro de los intereses del 
pueblo chino, que el pueblo chino tiene el deber insoslayable de ayudar y apoyar 
al pueblo vietnamita y que los pueblos de ambos paises deben prestarse ayuda mutua. 

En relacibn con la visita de iJixon a China en 1972, en Junio de 1973 el 
Presidente de Mao ZedonG dijo lo siguiente a dirigentes vietnamitas: 

"Para hablar con franqueza, el pueblo chino, el Partido Comunista Chino 
y los pueblos de todo el mundo deben agradecer al pueblo vietnamita que haya 
derrotado a los agresores norteamericanos, CamaraBos, vuestra victoria obligó 
a IJixon a venir a China." 

En lo que respecta a la admisión de China en las Yaciones Unidas en 1971, en 
noviembre de dicho ano, dtzsnte las conversaciones celebradas con dirigentes 
vietnamitas, el Primer Ministro Zhou En-lai diJo: 

"La contribución de Vict iuam ha sido muy grande. Nuestros dos paises 
est&n Intimamente unidos." 

En cuanto a la cuesti6n de quienes fueron los que lucharon y lograron la 
victoria en Dien Dien Phu en 1954, la historia y, en primer lugar, el cuerpo expe- 
dicionario francés, han dado una respuesta clara. Si hay algo que agregar es que 
durante la guerra de resistencia contra la agresión de los colonialistas franceses, 
el 6obierno chino envió varios asesores a Viet I!am y, en cl decenio de 1960 envió 
lo que denominó "tropn:; de locistica" para ayudar a reparar tramos viales y fcrro- 
viarios ubicados en las proximidades de lu frontera china y que hablan sido donados 
por bombas norteamericanas y construir nuevas carreteras en las zonas fronterizss. 
Pero su principal labor consisti6 en realizar investigaciones en distintas esferas, 
en infiltrarse en Zonas habif-adas por minorías étnicas y en tratar de difundir 
su "revolución cultural". La mayor parte de los espías y 'tropas de rconta.Íiu" 
capturados por los vietnamitas en los meses de febrero y marzo Gltimos resultaron 
ser antiguos miembros de estas unidades de "construcci6n de carreteras" del 
eJ&cito chino. 

Todas las medidas adoptadas por los gobernantes de Pekín, desde In traición 
a Viet plan en la Conferencia de Ginebra dc 1954 y la explotacih de la resistencia 
del pueblo vielna;nit,a contra 1~ agresores norteamericol1os, hasta el estCibleCi- 

miento del régimen gcnocida de .>ol ?;i-Icrqí L>cry, su in,Jnsión wmr.ün dc Vict i!am 
y las menazas dc agresi6n contra Laos, tienen su origen en: 

/ * . . 
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al Una sola ideo. rectora: la patrioteria de Gran nación; 

b) Una sola política; el egoismo nacional; 

cl Un solo objetivo estrat6gico: cl expansionismo y el hegemonismo de gran 
nación. 

En una palabra, su objetivo es conquistar Viet Nam y la totalidad de Indochina, 
para tener así un trampolín para su ulterior campana en el Asia sudoriental y para 
la consecuci6n paulatina de su estrategia mundial. 

A fin de lograr sus metas expansionistas y hegemonistas, los gobernantes de 
I’cbin han hecho de la mentira y el fraude una política y una estrategia nacionales, 
En esta esfera, los dirigentes de Pekfn, discípulos de Goebbels, han superado con 
crcccü a su maestro, Atribuyeron a otros lo que ellos mismos querían hacer y 
culparon a terceros de sus propias acciones. Inventaron hechos, falsificaron 
docuwntos y tergiversaron la historia. Dijeron que lo negro era blanco, confun- 
dieron lo verdadero con lo falso y utilizaron su enorme mecanisw de información 
y otros medios con tal fin, Enarbolaron el estandarte del swialismo cuando, de 
hecho, se oponían a él, Hicieron alarde de luchar contra el imperialismo cuando, 
en realidad, se unían con los imperialistas norteamericanos. Propugnaron 0. voz 
en cuello su oposición a las dos superpotencias en tanto que colaboraban con los 
imperialistas norteamericanos en contra de la Unión Soviética. Hablaron dc combatir 
el hey,emonismo mientras procuraban practicarlo en Indochina y en el Asia sudoriental. 
Enviaron tropas para invadir a la Heplíblica Socialista de Viet Nam alegando que 
era Viet IJam quien habia “invadido” China, Actuaron como si estuvieran ansiosos 
por “proteger los derechos humanos” y demostraron preocupación por la dificil 
situacibn de los “refugiados de Indochina”, cuando ellos mismos habian asesinado 
a millones de sus propios compatriotas en la “gran revolución cultural” e incitado 
a mgs de 200 .OOO hoa a abandonar Viet Nsm 1 ara trasladarse a China. Para los 
gobernantes de Pekin sus palabras son la verdad y sus intereses son la ética. “U 

mondar% puede encender su lámpara pero el pobre campesino no tiene derecho a 
prender fuego. ” Este dicho que antes repetian los campesinos chinos para denunciar 
lu opresión de los crueles señores feudales se ha convertido en la máxima de los 
dirigentes de Pekín en su intento por convertir en realidad sus ambiciones expnn- 
sionistas y hcgcmonistas, 

Actunlrrcntc, los dirigentes chinos se esfuerzan por enarbolar el estandarte 
de Gran n. ‘6n a fin de reae,rupar a las distintas facciones y llevar a cabo su plan 
dc lUV. v “cuatro modernizaciones”. A nivel externo, están haciendo todo lo posible, 
en connivencia con las fuerzas imperialistas y otras fuerzas reaccionarias, entre 
las que se cuentan en primer t6rmino los Estados Unidos, por llevar a la práctica 
su l;olítica expansionista en Indochina y en el Asia sudoriental G fin de oponerse 
a la Unión Jovi6ticü y a la revolución mundial, en la esperanza de obtener la mayor 
cnntidacl posible de capital y tecnología occidentales para la ejecución de su plan 
de las “cetro modernizaciones” y sus proyectoü expansionistas y heGemonistas. 

Una C!lina cmbriaguda por la mentalidad de Gran nación y por la polftica cxpan- 
sionista ; l;c~;enionista de sus dirigentes, cualquiera que sea la OricntaCión de SU 

dcüarrollo) constituye una amenaza no ~610 para la independencia nacional, la 
soi)crwín y la illtcgidad territorial de todos los paises de Indochina, el 
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Asia sudoricntnl y el Asia meridional, así como para la paz y la cstabilidaù en 
esta región, sino tambi6n para los múltiples intereses de otros países, incluso 
aquellos que, persiguiendo beneficios inmediatos, unen sus voces a las de los diri- 
gentes chinos para oponerse R Vict iiam, Laos y Kampuchca. Políticos y hombres de 
negocios occidentales bien informados han advertido a sus respectivos gobiernos 
de las posibles consecuencias graves que tendrla el hecho de que China cayera en 
otro crisis politica interna. Sin embargo, han omitido mencionar las consecuencias 
wín mbs Cr-aves que tendría paro los intereses de los distintos paises del mundo 
lo política cxyansicnicta de los dirigentes chinos. 

A lo largo de varios miles de años, Viet Plam ha sido invadido decenas de veces 
por emperadores chinos, El pueblo vietnamita comprende claranente los oscuros 
¿csi;.:nios de los dirigentes chinos. Por ello se mantiene en constante estado de 
alerta ante los gobernantes de Pekín. Incluso cuando la guerra dc agrcsi6n librad@ 
por los imperialistas norteamericanos alcanzó su punto mGximo, el pueblo vietnamita, 
a pesar de tropezar con un sinnúmero de dificultades, rcchazb rotundamente el ofre.- 
cimiento de los dirigentes chinos de enviar a Vict IJarn 200.000 hombres y la cantidad 
necesaria de vehículos a fin de garantizar el transporte militar desde el norte 
hacia el sur del país. El pueblo vietnamita siciilpre ha seguido decididamcntc y sin 
desmayo unfl línea incJepen5ientc y sobcranc r! pcs --* dc toda la prtisión., ubiztn 0 
solapada, directa o indirecta., de los gobernanta;; Clinos. 

III 

Aunque la guerra de agresibn de los gobernantes chinos contra Viet liam que 
comen26 en febrero de 1979 fue un fracaso militar y poPítico, los dirigentes chinos 
aún continban por todos loo medios con su política antivietnamita. ICn las negocia- 
ciones sobre los problemas que afecta1 a las relaciones entre los dos países, la 
parte china ha mostrado incesantemente una actitud patriotera de gron nación y ha 
amenazado arrogantemente con "ensenar a Viet Nam otra lección". Al mismo tiempo, - 
los diriGentes chinos no escatiman esfuerzos a fin de restablecer el régimen C;eno. 
cida dc iJo1 Pot-*Ien:; Sr:ry ., derro 12~~10 gor cl pueblo de Krul;puc!~a, 3' n,wn3z?" C.L. 
invadir la República Popular de Laos parn poder seguir ejerciendo presión sobre 
Vi&. l!am desde todos los Ángulos. 

"No hoy nada más precioso que la independencia y la libertad", El pueblo 
vietnamita está decidido a defender su independencia, soberania e integridad terri- 
torial, a mantener su justa política de indepcndcncia, soberanía y solidaridad 
internacional, a aplastar todos los actos de agresi6n de cualquier fuerza reaccio- 
naria y a hacer fracasar todos los planco expansionistas encaminados a sojuzgar 
â Viet i!am. 

En su lucha en pro dc una causa justa, cl pueblo vietnamita tiene de su parte 
la fuerza invencibic de la unidad nacional junto con la extraordinaria fuerza de 
las tres corrientes revolucionarias que han hecho iracasar una por una todas las 
maniobras de injerencia, csclavización y cgrcsión del imperialismo, el colonialismo, 
el neocolonialismo, cl expansionismo y el hegemonismo y han cambiado el mapa de 
Asia, Africa y A&rica Latina. Es evidente que los expansionistas chinos sufrirán 
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reveses aí~ más duros si no extraen las debidas conclusiones del reciente fracaso 
de SU politica an+.ivietnamita. En esta época, todo país, @ande o pequeño, forma 
parte del todo indivisible de la sociedad humana. Los expansionista2 de l’eltïn no 
podrán apoderarse de Vi& Nam sin provocar a toda la humanidad, sin desafiar a 
todo el sistema socialista, al movimiento de liberación nacional y al frente popular 
mundial que defiende la paz, la independencia nacional, la democracia y el progreso 
social. Los pueblos de los países socialistas, los paises nacionalistas y los 
pueblos amantes de la paz y la justicia de todo el mundo han apoyado y sccuirQn 
apoyando al pueblo vietnamita. 

Valiéndose de la engaGosa política de los antiguos emperadores chinoo consis- 
tc.;te en “Ganarse la amistad de quienes est6n lejos para atacar a los vecinos”, 
en combinación con otras muchas maniobras arteras, los gobernantes chinos tal vez 
consigan todavía ocultar sus designios expansionistas durante cierto tiempo. Pero, 
tarde o temprano, los pueblos del Asia sudoriental advertir& que la politica 
hostil de PekTn hacia Viet iJam constituye una amenaza a la independencia, la sobc- 
ranla y la integridad territorial, no sólo de Viet Wn, sino también de otros paises 
de la regi6n. Atín está fresco en la memoria de todos el hecho de que Pekin utilizó 
su quinta columna, los hoa, para atizar los disturbios pollticos y económicos en, 
muchos países del Asia sudoriental. antes de emplear estas mismas tácticas en 
Viet Nam. 

tiJo está suficientemente claro que, mientras concentran sus esfuerzos en 
oponerse a Viet iJarn, los dirigentes chinos se están injiriendo burdamente en los 
asuntos internos de muchos otros paises de Asia? 

Los verdaderos comunistas chinos y el pueblo chino, a quienes constantemente 
ha engañado la camarilla gobernante de Pekín en los Últimos treinta anos desde el 
establecimiento de la Hepública Popular de China, tarde o temprano comprender& 
cu& es la verdad y se pondr& del lado del pueblo viefnamita y apoyarán su justa 
lucha. 

La justa lucha del pueblo vietnamita en contra de: expansionismo y el hegemo- 
nismo de Gran naci6n de los reaccionarios del circulo gobernante de Pekin y en 
defensa de su independencia, soberanía e integridad territorial, y con la cual 
contribuye a defender la paz y la estabilidad en el Asia sudoriental y en el mundo 
entero, si bien prolongada y dura, seguramente se verá coronada POi- ¿ma Gloriosa 
victoria, 

Como lo ha hecho en los últimos 4.000 anos, a pesar de las continuas invasiones 
de los eqX?YadOreS chinos, el Viet Sxn de hoy se mantendrQ firme y seguir6 desa- 
rrollándose a pesar de todas las maquiavélicas maniobras de los dirigentes chinos. 

Los pueblos de Viet FIarn y China seguramente vivirti en paz, amistad y coo~;e- 
raci6n, de conformidad con las aspiraciones de los pueblos de ambos paises y los 
intereses de la paz en el Asia sudorientaï y en c-1 mundo. 

- m - m -  
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